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EC DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION CE DE CONFORMITE / DECLARACION

DE CONFORMIDAD CE / DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE / EG-VERKLARING
VAN OVEREENSTEMMING / EF OVERENSSTEMMEL SESERKL/ZARING

We, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, hereby certify that if the product described within this certificate is bought from an
authorised Belle Group dealer within the EEC, it conforms to the following EEC directives: 2006/42/CE (This directive replaces directive 98/37/EC), Electromagnetic
Compatibility Directive 2004/108/CE (as amended by 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) 2002/96/CE, the
low voltage directive 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Safety of machinery and associated harmonised standards, where applicable. Noise emissions conform to
directives 2000/14/EC Annex V & 2005/88/EC

Noise Technical files are held by Ray Neilson at the Belle group Head Office address which is stated above.

®

Nous soussignés, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certifions que si le produit décrit dans ce certificat est acheté chez un
distributeur autorisé Belle Group au sein de la CEE, il est conforme aux normes CEE ci-aprés: 2006/42/CE (Cette norme remplace la norme 98/37/CE), Norme
compatible pour I'électromagnisme 2004/108/CE (modifié par 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Les déchets électriques, et d'équipement électronique 2002/96/CE,
caractéristiques basse tension 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Norme de sécurité des machines et des critéres associés et configurés, si applicable. Les
émissions de bruit sont conformes a la directive 2000/14/EC Annexe V et 2005/88/EC.

Bruit des fichiers techniques sont détenues par Ray Neilson a I'adresse du groupe Belle Siége qui est indiqué ci-dessus.

La Sociedad, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK 17 OEU, GB, por el presente documento certifica que si el producto descrito en este
certificado es comprado a un distribuidor autorizado de Belle Group en la CEE, este es conforme a las siguientes directivas: 2006/42/CE de la CEE (Esta directiva
sustituye a la Directiva 98/37/CE), Directiva 2004/108/CE sobre Compatibilidad Electromagnética (segtin enmiendas 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Los
residuos eléctricos y electrénicos (RAEE) 2002/96/CE, Directiva sobre Bajo Voltaje 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003 de Seguridad de Maquinaria y Niveles
armonizados estandares asociados donde sean aplicables. Emision de Ruidos conforme a la Directiva 2000/14/CE Anexo V' y 2005/88/EC.

Archivos de ruido técnicos estan en manos de Ray Neilson en la direccién del grupo Belle Sede de la que se ha dicho.

O signatério, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK OEU, GB, pelo presente, declara que se o produto descrito neste certificado foi adquirido a
um distribuidor autorizado do Belle Group em qualquer pais da UE, esta em conformidade com o estabelecido nas seguintes directivas comunitarias: 2006/42/CE (Esta
directiva substitui a Directiva 98/37/EC), Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE (conforme corrigido pelas 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC).
O Eléctrico de Desperdicio e Equipamento Electrénico (DEEE) 2002/96/CE, a directiva de baixa voltagem 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Seguranca da
maguinaria e s normas harmonizadas afins se apli . As emissdes de ruido e estdo dentro das directivas para maquinas 2000/14/EC Anexo V &
2005/88/EC

Arquivos de ruido técnicos sao detidos por Ray Neilson no enderego Escritorio Belle grupo Cabeca que € dito acima.

Ondergetekende, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, verklaren hierbij dat als het product zoals beschreven in dit certificaat is
gekocht van een erkende Belle Group dealer binnen de EEG, het voldoet aan de volgende EEG richtlijnen: 2006/42/CE (Deze richtlijn vervangt Richtlijn 98/37/EC),
Electromagnetische Compatability Richtlijn 2004/108/CE (geamendeerd door 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). De afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) 2002/96/CE, de Laagspannings Richtlijn 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Veiligheid van Machines en hieraan gekoppelde geharmoniseerde
Standaarden, waar deze van toepassing is. Geluidshinder te voldoen aan de richtlijnen 2000/14/EG en 2005/88/EG bijlage V.

Lawaai Technische dossiers zijn in handen van Ray Neilson op de Belle groep hoofdkantoor adres, dat staat boven.
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Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, GB, erkleerer hermed, at hvis det i dette certifikat beskrevne produkt er kgbt hos en autoriseret
Belle Group forhandler i EU, er det i overensstemmelse med falgende E@F-direktiver: 2006/42/CE (Dette direktiv erstatter direktiv 98/37/EF), 2004/108/EQF (som zendret
ved 89/336/EEC, 92/31/EQF & 93/68 EQF), Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 2002/96/CE, lavspaendingsdirektivet 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003
Maskinsikkerhed og tilherende harmoniserede standarder, hvor det er relevant. ission i overer med direktiverne 2000/14/EF bilag V og 2005/88/EF.
Stgj Tekniske filer er i besiddelse af Ray Neilson pa Belle-gruppen hovedkontoret adresse, som er navnt ovenfor.

PRODUCT TYPE TYPE DE PRODUI

TIPO DE PRODUCTO.

MODEL MODELE MODELO :
SERIAL No. N° DE SERIE...... N° DE SERIE.... ;
DATE OF MANUFACTURE. DATE DE FABRICATION ..... FECHA DE FABRICACION... E
SOUND POWER LEVEL NIVEAU DE PUISSANCE NIVEL DE POTENCIA
MEASURED / SONORE MESUREE / ACUSTICA MEDIDO / H
(GUARANTEED) ..(GARANTIE) ... (GARANTIZADO) :

WEIGHT........co.... POIDS PESO ;

Signed by:
TIPO DE PRODUCTO PRODUCTTYPE PRODUKTTYPE Signature:

Medido por:
MODELO......... MODEL ...covvivieririseris MODEL ..o .

Assinado por: Q
= Getekend door: H
NO. DE SERIE .....oovverriiennns SERIENUMMER..... SERIENR....... Ray Nellson
Uunderskrevetaf:
DATADE FABRIC................ FABRICAGEDATUM............. FREMSTILLINGSDATO........ . .
Managing Director - On behalf of BELLE GROUP (SHEEN) UK.

NIVEL DE POTENCIA GEMETEN LYDEFFEKTNIVEAU Le Directeur Général - Pour le compte de la SOCIETE BELLE GROUP (SHEEN) UK.
DE SOM MEDIDO / GELUIDSSTERKTENIVEAU/  MALT / Director Gerente - En nombre de BELLE GROUP (SHEEN) UK.
~(GARANTIDO) —.............(GEGARANDEERD) -(GARANTERET) Director-Geral - Em nome de BELLE GROUP (SHEEN) UK.
PESOo GEWICHT VEGT Algemeen Directeur - Namens BELLE GROUP (SHEEN) UK.

Administrerende direktegr — Pa vegne af BELLE GROUP (SHEEN) UK.

Place of Declaration - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Lieu de déclaration - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Declaracion hecha en - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Lugar de Declaragédo - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Plaats van de Verklaring - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Sted i erkleering - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK

Date of Declaration - 2005
Date de déclaration - 2005
Fecha de la declarachén - 2005
Data da Declaragéo - 2005
Datum van de verklaring - 2005
Dato for erkleeringen - 2005




EGKONFORMITATSERKLARUNG / DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA / EG-VERKLARING VAN

OVEREENSTEMMING / EC SAMSVARSERKLZAERING / EY-YHDENMUKAISUUSILMOITUS /
DEKLARACJA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI UE

Wir, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, bestatige hiermit, dass, wenn das Produkt innerhalb dieser Bescheinigung ist von einem
gekauft zugelassen Belle Group-Handler innerhalb der EWG, so entspricht sie den folgenden EG-Richtlinien: 2006/42/CE (Diese Richtlinie ersetzt die Richtlinie
98/37/EG), elektromagnetische Kompatibilitat Richtlinie 2004/108/EG (geandert durch 89/336/EWG, 92/31/EWG und 93/68 EWG). Die Elektro-und Elektronik-Altgerate
(WEEE) 2002/96/CE, der Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sicherheit von Maschinen und der damit verbundenen harmonisierten
Normen, sofern zutreffend.

Larm Technische Dateien werden von Ray Neilson im Belle Group Head Office Adresse, die oben angegeben statt.

Il Gruppo Belle Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certifica che, se il prodotto descritto nel presente certificato viene acquistato da un
rivenditore autorizzato Belle gruppo all'interno della CEE, & conforme alle seguenti direttive CEE: 2006/42/CE (presente direttiva sostituisce la direttiva 98/37/CE),
elettromagnetica compatibilita con la direttiva 2004/108/CE (modificata dalla 89/336/CEE, 92/31/CEE e 93/68 CEE). L'Elettrico di Spreco e I'Apparecchiatura Elettronica
(WEEE) 2002/96/CE, la direttiva bassa tensione 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sicurezza del macchinario e le relative norme armonizzate, se del caso.

File rumore tecnici sono tenuti da Ray Neilson all'indirizzo dell'Ufficio gruppo Belle Sede che e riportata sopra.

Undertecknade, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Storbritannien, intygar harmed att om den produkt som beskrivs i detta intyg ar
kopt fran en auktoriserad Belle-aterforséljare inom EEG, éverensstammer med foljande EEG-direktiv: 2006/42/CE (Detta direktiv ersétter direktiv 98/37/EG),
Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/CE (&ndrat genom direktiv 89/336/EEG, 92/31/EEG och 93/68 EEG). Avfall fran elektriska och elektroniska produkter (WEEE)
2002/96/CE, lagspanningsdirektivet 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003 Maskinsakerhet och tillhérande harmoniserade standarder, i forekommande fall.

Buller Tekniska filer innehas av Ray Neilson pa Belle Group Huvudkontor adress som anges ovan.

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, herved bekrefte at hvis produktet er beskrevet i dette sertifikatet er kjgpt fra en autorisert
Belle Group forhandler innenfor E@S, falger det med til falgende EEC direktiver: 2006/42/CE (Dette direktivet erstatter direktiv 98/37/EF), Det elektromagnetisk
kompatabiltets-direktivet 2004/108/CE (endret ved 89/336/EEC, 92/31/EEC og 93/68 EEC). Avfallet Elektrisk og Elektronisk Utstyr (WEEE) 2002/96/CE,
Lavspenningsdirektivet 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sikkerhet av maskiner og tilhgrende harmoniserte standarder, der dette er aktuelt.

Stay Tekniske filene holdes av Ray Neilson pa Belle gruppen hovedkontor adresse som er angitt ovenfor.

Me, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, todistaa, etté jos tuote on kuvattu timan todistuksen ostetaan valtuutetun Belle
jalleenmyyja ETY: n sisdlla, se tayttaa seuraavat EY-direktiiveihin: 2006/42/EY (talla direktiivilla korvataan direktiivi 98/37/EY), sahkémagneettinen yhteensopivuutta
direktiivin 2004/108/CE (muutettuna 89/336/ETY, 92/31/ETY ja 93/68 ETY). Tuhlaa Sahko ja Séhkoéinen Varusteet (WEEE) 2002/96/CE, the matalajannitedirektiivista
2006/95/CE, SFS-EN 1SO 12100-1:2003 Koneturvallisuus ja niihin liittyvien yhdenmukaistettujen standardien tarvittaessa.

Noise Tekniset tiedostot hallussa Ray Neilson at Belle paakonttori osoite, joka on edella.
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My, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, Wielka Brytania, niniejszym po$wiadczamy, iz produkt opisany w tym $wiadectwie zostat
zakupiony od autoryzowanej Belle Group w UE i jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami EU: 2006/42/EY (Niniejsza dyrektywa zastepuje dyrektywe 98/37/EC),
Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/CE (z poprawkami wniesionymi przez 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Utylizacja sprzetu elektrycznego i
elektronicznego 2002/96/CE, dyrektywa w sprawie niskich napie¢ 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpieczenistwo maszyn i zwigzane normy harmonizacyjne,
tam gdzie to ma zastosowanie.

Hatas pliki sa p y przez Ray Neil na grupy gfowy Belle adres Biura zamieszczonego powyzej.
PRODUKTTYP......cccouvrvrnnns TIPO PRODOTTO..... PRODUKTTYP..... : \E
MODELL MODELLO MODELL ;
SERIENNR............. SERIEN®.... 51120 -
HERSTELLUNGSDATU ...... DATA DI FABBRICAZIONE.. TILLVERKNINGSDATUM..... E
SCHALLLEISTUNGSPEGEL ~ LIVELLO POTENZA LJUDSTYRKA E
GEMESSEN / SONORA MISURATA/ UPPMATT/ !

....(GARANTIERT) .....(GARANTITA) ....(GARANTERAD) '
GEWICHT.....ociviriicicnii PESO VIKT. E

Unterzeichnet vo:
PRODUKTTYP.....cccouvrvrannens TUOTETYYPPI...... TYP PRODUKTO.......ccccovuuvee Firmato da:
MODELL .o MALLL s MODEL s Undertecknat: 53 z&
Signatur: Q
SERIE NR. VALMISTUSNRO Nr SERII Allekirjoitus: Ray Neilson
- Podpisat:

PRODUKSJONSDATO. VALMISTUSPAIVA DATAPRODUKCY Generaldirektor — Im auftrag von BELLE GROUP (SHEEN) UK.
ALYDKRAFTNIVA ANENVOIMAKKUUDEN POZIOM MOCY Amministratore Delegato — Per conto di BELLE GROUP (SHEEN) UK.
MALT/ TASO MITATTU / DZWIEKU ZMIERZONY / V.D. — P& végnar av BELLE GROUP (SHEEN) UK.

..(GARANTERT)

(TAATTU)

GWARANTOWANY)

Managing Director - P& vegne av SOCIETE BELLE GROUP (SHEEN) UK.
Toimitusjohtaja - BELLE GROUP (SHEEN) UK: n puolesta.

VEKT oo MASSA WAGA Dyrektor Zarzadzajacy — w imieniu BELLE GROUP (SHEEN) UK
Erklarungsort - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Erklarungsdatum - 2005..........ccooiiiiiiiiii
Luogo de dichiarazione - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK Data de dichiarazione - 2005.

Plats av Forklaring - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Datum av Forklaring - 2005

Sted av Erkleering - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Dato av Erkleering - 2005

Julistuksen paikka - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Julistuksen paivam

Miejsce deklaracji - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Data deklaracji - 2005




CEPTU®DUKAT COOTBETCTBUA / EU VASTAVUSDEKLARATSIOON / ATBILSTIBAS

DEKLARACIJA / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA / BEKITAPALIUA 3A CMA3BAHE HA
N3NCKBAHUA /| EE AHAQZH KATAAAHAOTHTAZ

Msl, HkenoanucasLurecs, ot umeHn Belle Group Sheen (Benuko6putanusi), Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire SK17 0EU, Benuko6puTaHusi, 3asiBfisiem, YTo B criyyae,
€CI1 OnncaHHas B JaHHOM cepTiduKkaTe Npoaykums Gbina npuoGpeTeHa y ynonHOMOYeHHoro npeactasutens Berne Mpyn 8 EC, T 0Ha COOTBETCTBYET CrIEAYIOLUM
avpektusam EC: 2006/42/CE (3Ta anpekTusa 3ameHseT avpektvsy 98/37/EEC), aMpekTuse anekTpomMarHuTHoii coemectmocTu 2004/108/CE (aononHeHHow
89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). YTunusaumv anekTpuieckoro 1 anektpoHHoro o6opyaosanus (WEEE) 2002/96/CE. 2006/95/CE [npekTusa HU3Koro
Hanpsenusi, BS EN ISO 12100-1:2003 Be3onacHOCTb MaLUWH 1 CBA3aHHbIE C HYUMMW rAPMOHWU3UPOBAHHbBIX CTAHAAPTOB, A€ 3TO NPUMEHNUMO. YPOBEHb LyMa
cootBeTcTBYET AnpekTuBam 2000/14/EC MpunoxeHue V n 2005/88/EC.

LLlym TexHu4eckoro chaiinbl xpaHsaTcs Pat HenbcoH Ha pykoBoguTens rpynnei Belle YnpaBnenus agpec, KOTOpbIii yka3aH Bbilwe.

Meie, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, GB, kinnitan, et kui kirjeldatud toote jooksul kéesoleva sertifikaadi on ostetud Iubatud Belle
nimel vahendaja jooksul EMU, see vastab jargmistele EMU direktiividele: 2006/42/CE (k&esolev direktiiv asendab direktiivi 98/37/EU) , elektromagnetilise hilduvuse
direktiivi 2004/108/CE (muudetud 89/336/EMU, 92/31/EMU ja 93/68 EMU). Ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) 2002/96/CE, madalpinge direktiivi 2006/95/CE,
BS EN ISO 12100-1:2003 Masinate ohutus ning sellega seotud tihtlustatud standarditele, kui see on kohaldatav. Mira osas vastama direktiivi 2000/14/EU V lisa ja
2005/88/EU.

Mura Tehniline faile hoitakse Ray Neilson kell Belle grupi peakontor aadress, mis on margitud eespool.

Meés, Belle Group Sheen UK, Nr. Buxton, Derbyrshire, SK17 0EU, ar $o apliecinam, ar $o apliecinu, ka gadijuma, ja produkts aprakstits $aja sertifikata ir iegadajies
no pilnvarota Belle grupas dilera teritorija EEK, ta atbilst $adam EK direktivam: 2006/42/CE (ST direktiva aizvieto Direktivu 98/37/EK) , Elektromagnétiskas saderibas
direktivu 2004/108/CE (kura grozijumi izdariti ar 89/336/EEK, 92/31/EEK un 93/68 EEK). Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA), 2002/96/CE,
zemsprieguma directive 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003 Masinu dro$iba un saistitos saskanotus standartus, ja vajadzigs. Trok$na emisijas neatbilst Direktivas
2000/14/EK V pielikuma un 2005/88/EK.

Troksna Tehniskas faili tur Ray Neilson pie Belle grupas galvena biroja adrese, kas noradits ieprieks.

Mes, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK 0EU, GB, patvirtinu, kad jei produktas, kaip aprasyta $io sertifikato pirkti i$ leidziama Belle frakcijos
atstovas pagal EEB, jis atitinka Siuos EEB direktyvas: 2006/42/CE ($i direktyva pakeicia Direktyvg 98/37/EB) , elektromagnetinio suderinamumo direktyvos 2004/108/CE
(su pakeitimais, padarytais 89/336/EEB, 92/31/EEB ir 93/68 EEB). Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE| atlieky), 2002/96/CE, Zemosios jtampos jrangos direktyvg
2006/95/CE, LST EN ISO 12100-1:2003 Masiny sauga ir susij¢ darnieji standartai, jei taikytina. TriukSmo emisija neatitinka Direktyvos 2000/14/EB V priede UN
2005/88/EB.

Triuk$mo Techniniai failai vyks Ray Neilson Belle grupés buveinés adresu, kuris nurodytas auksciau.

KomnaHusita, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, ce yaocToBepsiBa, Ye ako cTokata € OnucaHo B TO3U cepTuduKar e 3akyneH oT
otopusupaH aunbp Belle rpyna B pamkute Ha ENO, To oTroBaps Ha cneaHuTe avpekTvei Ha EVNO: 2006/42/CE (HacTosiuiata avpekTuea 3ameHst [iupekTuea 98/37/E0) ,
enekTpomMarHuTHa ceBMecTumocT [upektuea 2004/108/CE (kakTto e nameHeH ¢ 89/336/EM0, 92/31/EMO & 93/68 ENO). 3a oTnaabLmUTe OT €NeKTPUYECKO N eNEKTPOHHO
o6opyasaHe (OEEO), 2002/96/CE, H1ckoTo Hanpexenue anpektusa 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Be30onacHOCT Ha MaLUMHUTE U CBbP3aAHUTE C TAX
XapMOHU3MPaH¥ CTaHAAPT, KOTaTo € Mpumoxmmo. LLym emmcumn cvoteetctea Ha [Aupektuea 2000/14/EO npunoxexue V n 2005/88E0.

Lym Te ce T ot Peit HuiincsH B rpynata agpec Belle ueHTpanHoTto y KoeTo e no-rope.
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Epeig, n Belle Group, Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, MeydAn Bpetavia, BeBaiwvw 611, av T0 TIPOIOV TTOU TTEPIYPEPETAl OE QUTO TO
TNOTOTIOINTIKG £XEI AYOPaOTEl atrd £§ouaiodoTnuévo avTimpdowTmo Belle opdda oTo ecwTepikd Tng EOK, Ba cuppop@wveTal We TIg akdAouBeg odnyieg EOK: 2006/42/CE
(H Trapouoa odnyia avrikaBioTd Tnv odnyia 98/37/EK) , HAekTpopayvnTikr) ZupBardtnta odnyia 2004/108/CE (6Twg Tpotrotroiibnke amé tnv 89/336/EOK, 92/31/EOK kai
93/68 EOK). Ta ATopAnTa HAekTpikoU kal HAekTpovikoU E€otrAiopol’ (AHHE) 2002/96/CE, n odnyia 2006/95/CE xaunArig Tdong, BS EN ISO 12100-1:2003 AcpdAeia
HNXQAVWV Kal TwV OXETIKWY EVAPHOVIOUEVWY TTPOTUTIWY, avaAoya He Tnv TepiTTTwon. Extroutrég BopUBou oUupgwva pe Tnv odnyia 2000/14/EK Trapdptnua V Kai

®

..(TAPAHTUPOBAH) ...(GARANTEERITUD) ...(GARANTETAIS)

2005/88/EK.

01 BopUBou Texvika apxeia Tou katéxovral amé Ray Neilson otnv opada Belle Aig0 ] £€5pag TTou PEPETAI TTOPATTAVW.
TUN NPOAYKLWMK..... TOOTE TUUP.... PRODUKTATIPS.... : \;
MO[ENb. MUDEL MODELIS...... ;
CEPWUAHbIA HOMEP.......... SERIANUMBER ........ SERIJAS NR. ... E
DATA BbIMYCKA....... VALMISTAMISE KUUPAEV.  IZGATAVOSANAS DATUMS E
YPOBEHb LUYMA 3AMEP HELITUGEVUSE TASE IZMERTTAI_S SKANAS E
NPOU3BELEH / MOODETUD / JAUDAS LIMENIS / H

YACTOTA.......

lMopgnuce:
Alla kirjutanud:
GAMINIO TIPAS ... .. BUOHATMPOOYKTA....... TOmOg mpOi6VTOG.......... Paraksts:
. Pasirase: Q

MODELIS..... MOZEN....... MOVTEAO ...
Moanuc: R H
. ) ay Neilson
SERIJOS NR. ... CEPMEH HOMEP...... APIBUOG ZEIPGG ... Yrroypagr: Yy
PAGAMINIMO DATA..........  [ATAHAMPOU3BOACTBO..  MeTPnpEVN................... /CTONHATENbHbI AvpexTop - or ume BENNE TPYT LNV (BENMKOBPUTAHNSA).
Tegevdirektor - BELLE GROUP (SHEEN) UK poolt.
GARSO STIPRUMO HUBO HA CUNATA HA Z108un ©@opufou Vado3ais direktors - Parstavot BELLE GROUP (SHEEN) UK.

LYGIS ISMATUOTAS | 3BYKA USMEPEHO / Kara Tnv Hugponvia Generalinis direktorius - BELLE GROUP (SHEEN) UK vardu.
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SVORIS TEOAN Bapog.... AiuBlvwv Z0pBoulog — ek pépoug g BELLE GROUP (SHEEN) MeydAn Bpetavia.
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ES PROHLASENi O SHODE / DECLARATIE DE CONFORMITATE CE /

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / EC UYUM BILDIRGESI / EC IZJAVA O USKLADENOSTI /
PREHLASENIE O ZHODE

My, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK 17 OEU, Velké Britanie, tpotvrzuji, Ze v pfipadé vyrobki uvedenych v tomto osvédéeni je koupil od
autorizovaného dealera Belle skupinu v rdmci EHS, Ze spliiuje nasledujici smérnic EHS: 2006/42/CE (tato smérnice nahrazuje smérnici 98/37/ES) (Elektromagneticka
kompatibilita Smérnice 2004/108/CE ve znéni 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EHS). Odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ), 2002/96/CE,
nizkonapétové smérnice 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpecnost strojnich zafizeni a souvisejici harmonizované normy, popfipadé. Hlukovych emisi v
souladu se smérnici 2000/14/ES pfiloha V & 2005/88/ES.

Hluk Technické soubory jsou drZeny Ray Neilson v sidle skupiny Belle Office adresu, ktera je uvedeno vyse.

Noi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certific prin prezenta ca in cazul in care produsul descris in cadrul acestui certificat este
cumparat de la un distribuitor autorizat Belle Group in cadrul CEE, este conforma cu urmétoarele directive CEE: 2006/42/CE (prezenta directiva inlocuieste Directiva
98/37/CE) , de compatibilitate electromagnetica a Directivei 2004/108/CE (astfel cum a fost modificata prin 89/336/CEE, 92/31/CEE si 93/68 CEE). Deseurile electrice si
electronice (DEEE) 2002/96/CE, tensiune scazuta a Directivei 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Securitatea masinilor si asociate standardele armonizate, acolo
unde este cazul. A emisiilor de zgomot in conformitate cu Directiva 2000/14/CE anexa V & 2005/88/CE.

Figierele de zgomot tehnice sunt detinute de catre Ray Neilson la adresa sefului de grup Belle Oficiul pentru care este mentionat mai sus.

® ©

Mi, a Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Egyesult Kiralysag ezuton igazolom, hogy ha a termék leirasa bellil ezt a bizonyitvanyt
vasarolt engedélyezett Belle Group kereskedd az EGK, az megfelel az alabbi EEC iranyelveknek: 2006/42/CE (ez az iranyelv felvaltja a 98/37/EK iranyelv) ,
elektroméagneses kompatibilitasi iranyelv 2004/108/CE (modositott 89/336/EGK, 92/31/EGK és 93/68 EGK). A hulladék elektromos és elektronikus berendezések (WEEE)
2002/96/CE, kisfeszultség iranyelv 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Gépek biztonsaga és a kapcsolédd harmonizalt szabvanyok, adott esetben. Zajkibocsatas
megfelel a 2000/14/EK iranyelv V és 2005/88/EK.

Zaj miiszaki fajlokat birtokaban Ray Neilson, a Belle-csoport kézponti iroda cimet, amely a fenti.

Mi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, ovime potvrdujem da ako proizvod opisan unutar ovog certifikata je kupio od Belle Group
ovlastenog distributera unutar EEZ, ona odgovara sliede¢im EEC smjernica: 2006/42/CE (Ova direktiva zamjenjuje direktiva 98/37/EC) , Elektromagnetska kompatibilnost
Direktiva 2004/108/CE (kako je izmijenjeno 89/336/EEC, 92/31/EEC i 93/68 EEC). Otpad elektri¢ne i elektronicke opreme (WEEE) 2002/96/CE, niskonaponske direktivi
2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sigurnost strojeva i pridruZzene uskladene standarde, gdje je primjenjivo. Emisija buke u skladu s direktivom 2000/14/EC Aneks V i
2005/88/EC.

Buka Tehnicki datoteke drZze Ray Neilson na Glavnom Belle grupe Office adresu koja je navedeno gore.

® 0O

Biz, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, Belle Group Eger tiriin bu sertifikayi iginde agiklanan burada da tasdik AET iginde yetkili
Belle Grup diler satin oldugundan, asagidaki AET direktiflerine uyumludur: 2006/42/CE (Bu yonerge yonergesi 98/37/EC yerine), Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/CE (as 89/336/EEC, 92/31/EEC ve 93/68 AET tarafindan) degistirilmistir. Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) 2002/96/CE, algak gerilim direktifi
2006/95/CE, BS EN I1SO 12100-1:2003 Makine Gtivenligi ve ilgili uyumlastiriimis standartlar, uygulanabilir.Onaylanmis kurulus, madde 12 altinda makineleri igin, guirGilta
emisyonlari direktifleri 2000/14/EC Ek V ve 2005/88/EC.

Giiriiltii Teknik dosyalari yukarida belirtildigi Belle grup Merkez

®

Ray Neilson tutulur.

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, GB, potvrdzujem, Ze v pripade vyrobkov uvedenych v tomto osvedceni je kupil od
autorizovaného dealera Belle skupinu v ramci EHS, Ze spifia nasledujtice smernic EHS: 2006/42/CE (tato smernica nahradza smernicu 98/37/ES) (Elektromagneticka
kompatibilita Smernica 2004/108/CE v zneni 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EHS). Odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (OEEZ), 2002/96/CE,
nizkonapatové smernice 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpecnost strojovych zariadeni a stvisiace harmonizované normy, pripadne. Hlukovych emisii v
sulade so smernicou 2000/14/ES priloha V a 2005/88/ES.

Hluk Technické subory st drzané Ray Neilson v sidle skupiny Belle Office adresu, ktora je uvedené vyssie.
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How To Use This Manual

This manual has been written to help you operate and service the ‘Compact X' Floor Saw safely. This manual is intended for dealers
and operators of the ‘Compact X’ Floor Saw.

Foreword

The ‘Machine Description’ section helps you to familiarise yourself with the machine’s layout and controls.

The ‘Environment’ section gives instructions on how to handle the recycling of discarded apparatus in an environmentally friendly way.
The ‘General Safety’ and ‘Health and Safety’ sections explain how to use the machine to ensure your safety and the safety of the
general public.

The ‘Operating Instructions’ section helps you with the setting up and use of the machine.

The ‘Trouble Shooting Guide’ helps you if you have a problem with your machine.

The ‘Service & Maintenance’ section is to help you with the general maintenance and servicing of your machine.

The ‘Warranty’ Section details the nature of the warranty cover and the claims procedure.

Directives with regard to the notations.
Text in this manual to which special attention must be paid are shown in the following way:

CAUTION The product can be at risk. The machine or yourself can be damaged or injured if procedures are not
==——=——=—carried out in the correct way.

N7

CA WARNING The life of the operator can be at risk.

WARNING

(- WARNING Before you operate or carry out any maintenance on this machine YOU MUST READ and STUDY )

this manual.

KNOW how to safely use the unit's controls and what you must do for safe maintenance. (NB Be sure that you know how to switch the
machine off before you switch on, in case you get into difficulty.)

ALWAYS wear or use the proper safety items required for your personal protection. If you have ANY QUESTIONS about the safe use
or maintenance of this unit, ASK YOUR SUPERVISOR OR CONTACT: ALTRAD BELLE (UK): +44 (0) 1298 84606

Contents

How to use this manual.
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Altrad Belle reserves the right to change machine specification without prior notice or obligation.



Machine Description

Throttle lever.

Choke lever.

Fuel ON / OFF lever.

Air Filter Housing.
Engine ON / OFF Switch.
Belt Guard.

Fuel Tank.

No o MwDN R

8. Operating Handle.

9. Exhaust.

10. Engine Oil Filler / Dipstick.
11. Engine Oil Drain Plug.

12. Foot Pedal.

13. Blade Guard.

14. Water Tank.

15. Pointer Guide.

Technical Data

Model Compact X
Machine Width (mm) 515
Machine Height (mm) 1019
Machine Length (mm) 771
Engine Model Honda GX 390
Engine Type Petrol
Motor Power (hp) 13
Machine Weight (Kg) 99
Blade Speed (rpm) 3600
Maximum Cutting Depth (mm) 120
Blade Diameter (mm) 350
Water Tank Capacity (Ltrs) 25

3 Axis Vibration (m/sec?) 35
Noise Level (dB(A)) 110
Suitable Materials for Cutting:- Concrete, Asphalt

Environment
Safe Disposal. . . ) Component Material
Instructions for the protection of the environment. The

N machine contains valuable materials. Take the discarded Handle Steel
@Q apparatus and accessories to the relevant recycling Hand Grips Rubber
facilities. :
Main Frame Steel
Petrol Engine Aluminium
Various Parts Steel and Aluminium




Decals

A. Blade RPM Decal
B. Blade Pointer Decal
C Warning Decal

D. Noise Decal

E Low HAV Decal

F. Safety Decal

G. Danger Zone Decal

A - Blade RPM Decal (19.0.366)

The Maximum Blade RPM is 3600.

B - Blade Pointer Decal (154.0.047)

The Blade rotates clockwise.

C - Warning Decal (19.0.375)

WHEN DRY CUTTING, DUST WILL:-
1. Block Filters and cause premature Engine failure.
2. Pollute the atmosphere.

TO PREVENT THIS:-

1. Use water to dampen the dust down.

2. Ensure that the Water Bottle is full and the Spray
System is operational.

D - Noise Decal (800-99972)

The Noise Level of the machine during operation
is 114 dB(A)

E - Low HAV Decal (800-99874

The machine has a UK Patented Design which reduces HAV

levels allowing a greater Usage Time. Wear Ear \Wear Eye

Protection Protection

E - Safety Decal (Part No. 19.0.373)

]
)

Please Read Wear Protective
Operators Manual Footwear

G - Danger Zone Decal (800-99809)

WARNING Beware of Moving
Parts




eneral Safety

For your own personal protection and for the safety of those around you, please read and ensure you fully understand the following
safety information. It is the responsibility of the operator to ensure that he/she fully understands how to operate this equipment safely.
If you are unsure about the safe and correct use of the Compact X Floor Saw, consult your supervisor or Altrad Belle.

(A WARNING Improper maintenance can be hazardous. Read and understand this section before you perform any )

maintenance, service or repairs.

« DO NOT lift this machine single-handedly, either GET HELP or use suitable lifting equipment.

« DO NOT leave the engine running and unattended.

« DO NOT remove or tamper with any guards fitted, they are there for your protection. Always check guards for condition and
security, if any are damaged or missing, DO NOT USE THE FLOOR SAW until the guard has been replaced or repaired.

* DO NOT operate the Compact X Floor Saw when you are ill, feeling tired, or when under the influence of alcohol or drugs.

« DO NOT leave the saw unattanded with the motor running.

« DO cordon off the work area and keep members of the public and unauthorised personnel at a safe distance.

« DO all parts of your bodyaway from the cutting blade and any other moving parts.

« DO wear Personal Protective Equipment (PPE) whenever operating this equipment. (See Health & Safety).

« DO make sure you know how to safely switch this machine OFF before you switch it ON in case you get into difficulty.

+ DO switch OFF the engine before transporting, moving it around the site or servicing it.

« DO allow the engine to cool before touching it because during use it becomes very hot.

« DO inspect the blade, flanges and shafts for signs of damage before fitting the new blade.

« DO only use blades that are marked with a higher operating speed that the blade shaft speed.

+ DO BEWARE of Potential Hazards during operation. E.g. Underground Cables & Gas Pipes.

Fuel Safety.

+ DO NOT smoke or allow naked flames in the area when refuelling.

« DO NOT operate petrol engines in an enclosed area unless it is sufficiently ventilated.

« DO NOT operate the saw in areas which may contain combistible material. Sparks from the cutting process may cause a fire or
explosion.

« DO switch off the engine and allow it to cool before refuelling.

«  Spilt fuel must be made safe immediately, using sand. If fuel is spilt on your clothes, change them.

« Store fuel in an approved, purpose made container away from heat and ignition sources.

(A WARNING Fuel is flammable. It may cause injury and property damage. Shut down the engine, extinguish all open)

flames and do not smoke while filling the fuel tank. Always wipe up any spilled fuel.

Health And Safety
Vibration.

Some vibration from the floor saw operation is transmitted through the handle to the operator’s hands. The Altrad Belle floor saw has
been specifically designed to reduce hand/arm vibration levels. Refer to specifications & technical data for vibration levels and usage
times (recommended maximum daily exposure time). DO NOT exceed the maximum usage times.

PPE (Personal Protective Equipment).

Suitable PPE must be worn when using this equipment i.e. Safety Goggles, Gloves, Ear Defenders, Dust Mask and Steel Toe capped
footwear. Wear clothing suitable for the work you are doing. Tie back long hair and remove any jewellery which may catch in the equip-
ment's moving parts.

Dust.
The sawing process will occasionally produce dust, which may be hazardous to your health. Always wear a mask that is suited to the
type of dust being produced.

Fuel.
Do not ingest fuel or inhale fuel vapours and avoid contact with your skin. Wash fuel splashes immediately. If you get fuel in your eyes,
irrigate with copious amounts of water and seek medical attention as soon as possible.

Exhaust Fumes.
Do not operate the Compact X Floor Saw indoors or in a confined space, make sure the work area is adequately ventilated.

(A WARNING The exhaust fumes produced by this equipment are highly toxic and can kill! )




Pre-Start Checks

Pre start-up inspection.

The following Pre-start-up inspection must be performed before the start of each work session or after every four hours of use, which-
ever is first. Please refer to the service section for detailed guidance. If any fault is discovered, the floor saw must not be used until the
fault is rectified.

[

. Thoroughly inspect the floor saw for signs of damage. Check components are present and secure. Pay special attention to the
blade safety guard.

. Check fluid lines, hoses filler openings, drain plugs and any other areas for signs of leakage. Fix any leaks before operating.

. Check the engine oil level and top up as necessary.

Check the engine fuel level and top up as necessary.

. Check for fuel and oil leaks.

Start & Stop Procedure

(& CAUTION Improper maintenance can be hazardous. Read and Understand this section before you perform any )

s wN

maintenance, service or repairs.

Honda GX390 Petrol Engine

1. Ensure that the blade is fully raised in the guard by means of the foot pedal.

2. Open the fuel tap by moving the fuel ON / OFF lever fully to the right.

3. If starting the engine from cold, set the choke ON by moving the choke lever

fully to the left. If restarting a warm engine, the choke is usually not required,

However, if the engine has cooled to a degree, partial choke may be required.

Turn the engine ON / OFF switch clockwise to the ‘I' position.

5. Set the throttle to the idle position by moving the throttle lever fully to the right.

6. Taking a firm hold of the control handle with one hand, grasp the recoil starter
handle with the other. Pull the recoil starter until engine resistance is felt, then let
starter return.

7. Taking care not to pull the starter’s rope fully out and pull the starter handle
briskly.

8. Repeat until the engine fires.

9. Once the engine fires gradually set the choke lever to the OFF Position by moving it to the right.

10. If the engine fails to fire after several attempts, follow the trouble-shooting guide.

11. To stop the engine, fully raise the blade into the guard and set the throttle to idle. Allow the engine to idle for at least 2 minutes

12. Turn the engine ON / OFF switch anti-clockwise to the ‘0’ position.

13. Turn the fuel off.

Throttle Lever

+— Choke Lever

+— Fuel ON/OFF
Lever.

>
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Operating Instructions

« Take the floor saw to where it is required.
If the floor saw is to be transported to another location, ensure that the blade is fully raised in the guard and that the engine has
been switched off. NEVER transport the floor saw with the blade lowered or with the engine still running, even if it is only being
moved a short distance.

Check that the water outlet valve is closed, then fill the water bottle with clean water. To ensure a steady stream of water, always
make sure that the water bottle water level is kept constant.

If a Bowser is used, ensure that the water outlet valve is closed before connecting the supply to the saw. Once ceonnected, use the
valve to control the flow of water and to ensure a steady stream of water to the blade.

* Having carried out the checks listed in the ‘pre start’ section, you may start the engine.
The blade should now be spinning at idle speed. ALWAYS check the blade for any signs of wobble, vibration or unusual noise. If
any of these occur, stop the machine immediately and refer to the troubleshooting section.

« Set the throttle to maximum, use the control lever to gently lower the blade into the cut and use the depth marker to
achieve the required depth of cut.

The saw will then require gentle forward movement to achieve the cut.

The speed of travel will be determined by the condition of the surface being cut.
DO NOT stand in line with the blade and the stream of hot particles whilst sawing.
NEVER plunge the blade harshly into the cut.

If the surface to be cut is very hard, the saw will take longer to cut. Try to make more than one pass as this will reduce otherwise
excessive wear of the blade.

DO NOT try to force the saw forwards as this will cause damage to the blade.
DO NOT try to cut curves as this will cause stress cracks or fragmentation of the blade.

« To stop the floor saw, follow the Start / Stop Procedure.

ervice an

Maintenance
Maintenance

The Altrad Belle ‘Compact X’ Floor Saw is designed to give many years of trouble free operation. It is, however, important that the
simple regular maintenance listed in this section is carried out. It is recommended that an approved Altrad Belle dealer carries out all
major maintenance and repairs. Always use genuine Altrad Belle replacement parts, the use of spurious parts may void your warranty.
Before any maintenance is carried out on the machine, switch off the engine. Petrol engine - disconnect the HT lead from the
sparkplug. Always set the floor saw on level ground to ensure any fluid levels will be correctly read. Only use recommended oils (see
chart on following page).

Running In Period

When the floor saw is first used from new, the engine oil must be changed after the initial running in period (see engine manual for
full detail). The belt tension should be checked after 4 hours use. If new belts have been fitted, Check belt tension after the first 30
minutes of use.

Drive Belt

Remove the belt guard then check the belt tension by placing light finger pressure on the top of the belt, as near central between the
engine drive and arbor pulley. The belt should deflect by 4mm. If the belt tension requires adjustment, loosen the engine mounting
bolts enough to allow the engine to be moved. Adjust the engine’s position by adjusting the tensioning bolt at the front of the machine.
Once set, retighten the engine mounting bolts and check the belt tension a second time. Once the belt tension is correct, check the
pulley alignment. If the alignment is incorrect, loosen the taperlock bushes and move the pulley to suit. Once the alignment is correct,
retighten the taperlock bushes. Finally, replace the belt guard ensuring it is correctly and securely fitted.

11



Service and Maintenance

After First 3 Months | 6 Months /
4 Hours 00 Hours
Check Level v
Engine Oil
Change v v
Check Condition v v
Air Filter
Clean / Replace v
Spark Plug Check / Clean v
Drive Belt Tension v v v

Oil / Fuel Type & Quantity - Spark Plug Type

) Quantity Capacity Spark Plug Electrode
Qil Type Fuel Type ;
‘ e ‘ (Litre) gy (Litre) Type Gap (mm)
BMG6ES or
Petrol Honda GX390 S.A.E. 10W 30 11 Unleaded 6.4 BPRGES 0.6-0.7

Removal of Arbor Shaft

. Remove belt guard, belts, lower taperlock bush and drive key.

. Tilt machine backwards to allow access to arbor shaft bearings.

. Heat grubscrews on bearings .

. Remove the 2 grubscrews on the blade side and the 2 grubscrews on the drive bearing and remove the shaft.
. Clean and replace arbor shaft and line the groove up on the blade end with the grubscrews.

. Re-insert grubscrews at both ends and secure using loctite 638.

Blade Fitment

(& CAUTION Incorrect fitting of a blade can cause serious injury. Ensure that the fitting instructions are followed. If in )

DU A WNE

any doubt, Contact your supervisor or Altrad Belle.

Remove the HT lead from the spark plug.

Raise the front of the saw to its maximum height using the foot pedal.

Disconnect the water feed pipe from the blade guard.

Remove the blade guard by loosening the bolt at the side and lifting the guard up

and away from the saw

Remove the arbor shaft nut (3) and blade clamping plate (2) using the spanner

provided.

6. Check the clamping plate and backing plates for damage or wear. Replace if
necessary, and fit the blade as laid down in the safety codes USA ANSI B7.1,
Canada SCA and Great Britain HMSO No. 4.

7. Clean the flange before mounting the blade.

8. Be sure that the arrow on the blade points in the same direction as the rotation of
the tool.

9. Fita genuine Altrad Belle blade on to the arbor shaft making certain that the blade
locates on to the arbor shaft boss and is flush with the flange plate.

10. Replace the clamping plate (2) with the dowel pin (1) passing through the blade into the rear flange plate.

11. Replace the arbor shaft nut (3) and secure firmly.

12. Refit the blade guard.

13. Reconnect the HT lead to the spark plug.

14. The machine is now ready to be used.

PONPE

o

NOTE:- When the Blade is changed, ensure the guard pivot point is sufficiently lubricated.

12



ubleshooting Guid

Problem Cause Remedy

Open fuel tap.

No fuel.
Fill fuel tank.
Engine switched off. Switch engine on.
Engine will not start. Spark plug fouled. Clean and reset plug gap.
Engine cold. Close choke.

Honda, open choke, fully open throttle, pull

Engine flooded. ] ) N
recoil starter until engine fires.

Belts incorrectly tensioned. Re-tension belts.

Blade not turning
Belts broken. Replace belts.

Check condition of arbor shaft bearings. |Replace as necessary.

Check dowel pin for damage. Replace dowel pin.
[SECEIND NMallse, VilarElien O el Check tightness of arbor shaft nut. Tighten as necessary.
from blade.

Check condition of Blade flange. Replace as necessary.

Check Blade for signs of damage. Replace blade.

Warranty

Your new Altrad Belle Compact X Floor Saw is warranted to the original purchaser for a period of one-year (12 months) from the
original date of purchase. The Altrad Belle warranty is against defects in design, materials an workmanship.

The following are not covered under the Altrad Belle warranty:

1. Damage caused by abuse, misuse, dropping or other similar damage caused by or as a result of failure to follow assembly,
operation or user maintenance instructions.

2. Alterations, additions or repairs carried out by persons other than Altrad Belle or their recognised agents.

3. Transportation or shipment costs to and from Altrad Belle or their recognised agents, for repair or assessment against a warranty
claim, on any machine.

4. Materials and/or labour costs to renew, repair or replace components due to fair wear and tear.

The following components are not covered by warranty:
. Drive belt(s)
. Engine air filter
. Engine spark plug

Altrad Belle and/or their recognised agents, directors, employees or insurers will not be held liable for consequential or other damages,
losses or expenses in connection with or by reason of or the inability to use the machine for any purpose.

Warranty Claims
All warranty claims should firstly be directed to Altrad Belle, either by telephone, by Fax, by Email, or in writing.

For warranty claims:

Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire,

SK17 OEU

England.

Tel : +44 (0)1298 84606 Fax : +44 (0)1298 84722 Email : warranty@belle-group.co.uk
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® Utilizagdo deste Manual

Este manual foi elaborado para o ajudar a operar e assistir em seguranga as Serras de Pavimentos ‘Compact X’ da Altrad Belle.
Destina-se a todos os revendedores e operadores das Serras de Pavimentos ‘Compact X'.

Contetido

O capitulo “Descri¢cdo da Maquina” ajuda-o a familiarizar-se com os controlos e a configuragdo da maquina.

O capitulo “Ambiente” ensina-lhe o modo de se descartar das pegas reciclaveis sem agredir o ambiente.

O capitulo de “Seguranca Geral” e “Saude e Seguranca” explicam como utilizar a maquina de modo seguro para Si e para o pu-
blico em geral.

O capitulo “Instru¢cdes de Operag&o” ensina-lhe a montar e a usar correctamente o equipamento.

O guia de “Avarias” explica-lhe como proceder no caso de ter um problema técnico.

A seccéo de “Assisténcia e Manutencéo” informa-o da manutencéo e assisténcia geral do equipamento.

O capitulo “Garantia” descreve a natureza da cobertura da garantia e procedimentos de reclamacéo.

A seccao “Declaragédo de Conformidade” certifica os padrdes a que esta sujeito o fabrico do equipamento.

Directivas respeitantes a notas
Os textos, neste manual, aos quais se deve prestar especial atencéo, sdo apresentados da seguinte forma:

CUIDADO O equipamento pode estar em perigo. A maquina ou o operador podem sofrer danos ou lesdes se os
==—===procedimentos n&o forem efectuados de modo correcto.

N7

CA AVISO A vida do operador pode estar em perigo.

AVISO

i

| AVISO Antes de operar ou efectuar qualquer trabalho de manutenc&o nesta maquina DEVERA LER )

C e ESTUDAR este manual.

SABER como trabalhar em seguranca com os controlos da maquina e também os procedimentos para uma manutengdo em segu-
rancga. (Certifique-se que sabe desligar (OFF) a maquina antes de a ligar (ON), para o caso de surgir algum imprevisto).

Vestir ou utilizar SEMPRE os equipamentos de seguranca apropriados e necessarios a sua protec¢ao.

Se tiver ALGUMA DUVIDA acerca da utilizagdo ou manuteng&o em seguranca desta maquina, CONSULTAR O REVENDEDOR DA
ALTRAD BELLE.

Utilizagdo Deste Manual.
Aviso .
DESCHGAO DA MAGUINA ......eouiiiiicieci bbb h e s e e d e s bbb
[ Do oL =T ot g ol L OO S TSROSO SRSV RUSURON
AIMNDIBNTE ...t h R R
Etiquetas
Seguranca Geral
Salde E Seguranca.
VETIfICAGOES PrEIIMINAIES ...ttt ettt ettt et e ekt £ e e bt e e h e e s s £ et e bt £ eh e e bt e e h e e e h e 4ot e e et et e e st e bt e ete e inenareanneenee 18
Procedimentos De AITANQUE E PAAGEM ........oiuiiiiiiiiiii ittt ettt ettt he e bt e at e e a4 e a et e e bt e s b ea b e e e bt ekt e bt e bt e e be e e he e eab e e bt et e et e e nteeneas 18
Instrucdes De Operagéo ...
Assisténcia E Manutencéo
Montagem Do Disco
DiIAGNOSHICO D@ AVAIIAS .....vuviiicicici ettt b bbb h e a e bR R RS e et
(= U= 1T OO PO T T T OO TP S ST O TSP TO SO RSPV U VRSP
Declarag@o Ce De CONfOIMIAAAE ............oiuiiiiiiii bbbttt 2

AAltrad Belle reserva o direito de mudar as especificacdes da maquina sem aviso prévio.
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Descricdo da Maquina

NooMwDNRE

8. Pegade Opera@é
9. Escape.

. Vareta do Oleo do Motor / Orificio de

®

Acelerador.

Admisséo de Ar.

Torneira de ABRIR ‘On’ / FECHAR ‘Off’ o Combustivel.
Compartimento de Filtro de Ar.

Interruptor de LIGAR ‘On’ / DESLIGAR ‘Off’ o Motor .
Tampa de Proteccéo da Correia.

Fuel Tank.

Enchimento.

11.
12.

Tampé&o de Drenagem do Oleo do Moto
Pedal.

13.
14.
15.

Tampa de Proteccéo do Disco de Corte.
Deposito de Agua.
Ponteira Guia.

Dados Técnicos

Modelo Compact X
Largura da Maquina (mm) 515
Altura da Maquina (mm) 1019
Comprimento da Maquina (mm) 771

Modelo de Motor

Honda GX390

Tipo de Motor Gasolina
Poténcia do Motor (hp) 13
Peso da Maquina (kg) 99
Velocidade do Disco (rpm) 3600
Profundidade Maxima de Corte (mm) 120
Diametro do Disco (mm) 350
Capacidade do Depésito de Agua (litros) 25
Vibragdo de 3 Eixos (m/sec?) 35
Nivel Sonoro (dB(A)) 110

Os materiais adequados para o corte:-

Concreto, Asfalto

Ambiente

I

Descartar em Seguranca
@ Instrucdes para proteccéo do ambiente. A maquina
contém materiais valiosos. Levar as pegas e acessorios a
@| descartar aos centros de reciclagem autorizados.

Componente ‘ Material
Pega Aco
Punhos Borracha
Chassis Aco
Motor a Gasolina Aluminio
Pecas Variadas Aco, Aluminio e Borracha




A. Etiqueta de Rotacdes p/minuto
do Disco

B. Etiqueta da Direccédo de Rotacao
do Disco

C. Etiqueta de Aviso

D. Etiqueta de Niveis Sonoros

E. Etiqueta de Niveis de Transmisséo
de Vibracéo as Méaos (BAIXO)

F. Etiqueta de Instrucdes de
Seguranca.

. Etiqueta de Zone Perigosa

A - Etiqueta de Rotacdes p/minuto do

Disco (19.0.366)

Arotacdo méaxima do disco é 3600 por minuto.

B - Etiqueta da Direc¢éo de Rotac&o do
Disco (154.0.047)

O disco roda no sentido dos ponteiros do
relégio.

C - Etiqueta de Aviso (19.0.375)
QUANDO SE CORTAA SECO, A POEIRA GERADA IRA:
1. Entupir os filtros e causar uma avaria prematura no motor.
2. Poluir a atmosfera.

PARA EVITAR ISTO:

1. Usar agua para fazer descer a poeira que esta no ar.
2. Certificar-se que o Dep6sito de Agua esta cheio e o Sistema de Pulverizagio operacional.

D - Etiqueta de Niveis Sonoros (800-99972)

O nivel sonoro da maquina durante a operagao é de 114 dB(A).

E - Etiqueta de Niveis de Transmiss&o de Vibrac&o as M&os (BAIXO) (800-99874

O desenho desta maquina esté patenteado em Inglaterra e contempla uma redugéo dos niveis de transmisséo das vibragdes ao
operador permitindo um Tempo de Utilizacdo maior.

E - Etiqueta de Instrucdes de Seguranca (Peca N° 19.0.373

u N
N4
Ler o Manual de Usar Calcado de Usar Protectores Usar Oculos de
Operagéo Proteccéo Auriculares Seguranca

G - Etiqueta de Zona Perigosa (800-99809)

AVISO Beware of Moving
Parts
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Seguranca Geral

Para sua seguranca e dos que o rodeiam, ler e assegurar-se que compreendeu na totalidade a informacgéo que se descreve neste
capitulo. E da responsabilidade do operador assegurar-se que percebeu na integra o modo de operar este equipamento em
seguranga. Se tiver dividas de como operar correctamente a Serra de Pavimentos Compact X, consultar o Distribuidor da Altrad Belle.

AVISO Uma manutenc¢éo inadequada pode ser perigosa. Ler e Compreender este capitulo antes de efectuar
S quaisquer trabalhos de manutencéo, assisténcia ou reparagao.

< Esta maquina é pesada e néo se deve tentar levantar s6 com uma mao. PEDIR AJUDA ou utilizar um equipamento de icar ad
equado.

+ NUNCA DEIXAR o motor a trabalhar sem vigilancia.

« Na&o retirar ou modificar qualquer das protec¢des que estdo montadas. Estas séo para sua seguranga. Verificar sempre o estado
e a fixagdo das mesmas. Se estiverem danificadas ou em falta, NAO USAR A SERRA DE PAVIMENTOS até a protecgéo ter sido
reparada ou reposta.

* Na&o operar a SERRA DE PAVIMENTOS COMPACT X se estiver doente, se se sentir cansado ou se estiver debaixo da influéncia
de alcool ou drogas.

*« NUNCA DEIXAR a serra sem vigilancia com o motor a trabalhar.

+ DELIMITAR a area de trabalho e manter o pessoal ndo autorizado e o publico em geral a uma distancia de seguranca.

«  NAO APROXIMAR quaisquer partes do corpo do disco de corte ou de quaisquer outras pecas moveis.

« O operador devera usar o Equipamento de Seguranc¢a Pessoal (PPE) sempre que esteja a operar este equipamento (consultar
capitulo Saude e Seguranca).

* Certifique-se que sabe DESLIGAR (OFF) a maquina antes de a LIGAR (ON), para o caso de surgir algum imprevisto.

« Desligar SEMPRE o motor da maquina antes de a transportar, de a mover no local de trabalho ou de a assistir.

« Durante a utilizagdo da maquina, o motor aquece muito. PERMITIR que este arrefe¢a, antes de |he tocar.

« Certificar-se que NAO ha sinais de danos no disco, nas flanges ou nos eixos antes de montar um novo disco.

« SO UTILIZAR discos de corte marcados para trabalhar a uma velocidade de operagéo superior a velocidade do veio do disco.

Abastecimento em Seguranca.

«  NAO fumar ou permitir chama nua na area quando esta a abastecer a maquina de combustivel.

« NAO operar motores a gasolina em espagos confinados a menos que estes estejam adequadamente ventilados.

« NAO operar a Serra de Pavimentos em locais que possam ter materiais combustiveis. As faiscas produzidas no processo de corte
podem originar um incéndio ou exploséo.

* Antes de abastecer, DESLIGAR o motor e permitir que este arrefeca.

« Deve-se deitar areia sobre o combustivel derramado por seguranca. Se salpicou o vestuario com combustivel, devera mudar-se.

* Armazenar o combustivel num recipiente aprovado e construido para esse efeito, longe do calor ou quaisquer fontes de ignicdo.

0 motor, apagar qualquer chama nua das imediacGes e ndo fumar ou foguear durante a trasfega para o
depésito. Limpar sempre o combustivel derramado.

Saude e Seguranca

Vibragéo

Alguma da vibragéo produzida na operacéo da serra de pavimentos € transmitida pela pega as méaos do operador As serras de
pavimentos da Altrad Belle foram especialmente concebidas para reduzir os niveis de vibragao nas méos e nos bracos. Consultar os
dados técnicos e especificacées para informagdes sobre niveis de vibragdo e tempo de utilizagdo. NAO exceder o tempo de utilizag&o
méximo recomendado.

O combustivel é inflamavel. Pode causar danos materiais e/ou pessoais. Antes de abastecer, desligar
“ AVISO

Equipamento de Protecgéo Pessoal (PPE)

Deve-se usar equipamento de protecgdo pessoal adequado quando se utiliza esta maquina, por ex. Oculos de Seguranga, Luvas, Pro-
tectores Auriculares, Mascara de Poeiras e Botas com Biqueira de Aco. Também o vestuario devera ser o adequado para o trabalho
que ird efectuar. Dever-se-a prender o cabelo comprido e retirar as joias que poderdo eventualmente ficar presas nas pecas rotativas
da maquina.

Poeiras
O processo de corte ocasionalmente produzira poeiras, que podem ser perigosas para a saude. Usar sempre uma mascara apropria-
da para o tipo de poeiras que esta a ser produzido.

Combustivel
N&o ingerir combustivel ou inalar os vapores do mesmo. Evitar o contacto com a pele. Limpar imediatamente os salpicos de combus-
tivel. Se este foi para os olhos, irriga-los com agua abundante e consultar prontamente um médico.

Gases de Escape

N&o operar a Serra de Pavimentos Compact X em recintos fechados ou em areas restritas. Certifique-se que o local de trabalho tem
uma ventilacdo adequada.

(A AVISO Os gases de escape produzidos por este equipamento séo extremamente toxicos e podem causar )

a morte!
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rificacbes Preliminares

Inspecg¢des Preliminares

S6 se deve ligar a maquina depois de realizadas as verificacdes que abaixo se descrevem, antes do inicio de cada sesséo de trabalho
e a cada quatro horas de utilizagdo. Consultar o capitulo de Assisténcia para informacéao detalhada. Se se descobrir alguma avaria, a
serra de pavimentos néo deve ser usada até essa avaria estar reparada.

1. Inspeccionar cuidadosamente se na serra de pavimentos existem sinais de danos. Verificar se ndo falta nenhum componente e
respectivas fixacdes. Prestar uma atengéo especial a protec¢ao de seguranca do disco.

2. Verificar que nédo existem fugas nas linhas dos fluidos, nos tampdes de enchimento, de drenagem e em quaisquer outras zonas.
Caso contrario, reparar as fugas antes de operar com a maquina.

3. Verificar o nivel de 6leo do motor. Se necessario, atestar.

4. Verificar o nivel de combustivel do motor. Se necessario, atestar.

5. Verificar se existem fugas de combustivel ou de 6leo.

Procedim

ue e Paragem

CUIDADO Uma manutencéo incorrecta pode ser perigosa. Ler e Compreender este capitulo antes de efectuar
===1=x= qualquer trabalho de manutencéo, assisténcia ou de reparacao.

Motor Honda GX390 a gasolina

1.  Certificar-se que o disco esté totalmente levantando e dentro da protecgéo.
Usar o pedal, se necessario.

' A . . Estrangulador
2. Abrir a admissdo de combustivel, movendo a alavanca de combustivel

completamente para a direita. Controlo da
3. Se o motor estiver frio, fechar completamente a admissdo de ar movendo a | Mistura
respectiva alavanca completamente para a esquerda. Se o motor estiver
quente, ndo sera necessario fechar a admissdo de ar mas eventualmente +— Alavanca
poderd ser preciso mover a alavanca de admisséo de ar metade do curso. Ligado /
4. Rodar (sentido dos ponteiros do rel6gio) o interruptor do motor para a posic&o Desligado de
de ligar (). Combustivel
5. Colocar o acelerador na posicéo de neutro, movendo-o completamente para a
direita.

6.  Segurar firmemente a pega de controlo com uma méo e com a outra segurar a pega do arranque por cabo. Puxa-la devagar

até sentir resisténcia. Recolocar a pega do arranque por cabo na sua posigéo original.

Puxar rapidamente a pega do arranque por cabo. Ter atencéo para ndo puxar totalmente para fora o cabo.

8.  Repetir até o motor pegar.

9. Depois do motor ter pegado, ir movendo gradualmente para a direita a alavanca de admisséo de ar até esta ficar totalmente na
posicéo OFF.

10. Se o motor ndo pegar depois de varias tentativas, consultar e seguir as directrizes do guia de diagndstico de avarias.

11. Para parar o motor, levantar completamente o disco para dentro da sua protec¢cdo e o acelerador para a posi¢éo neutra e
permitir que o motor trabalhe em vazio pelo menos 2 minutos.

12. Rodar (sentido contrario aos ponteiros do rel6gio) o interruptor do motor para a posicéo de desligar (O).

13. Fechar a torneira de combustivel.

~N
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Instru¢cdes de Operagéo

« Transporte da serra de pavimentos para o local de trabalho
Antes de transportar a serra de pavimentos, assegure-se que o disco esta totalmente subido para dentro da protecgdo e que o mo-
tor esta desligado. NUNCA transportar a serra de pavimentos com o disco descido ou com o motor ainda a trabalhar, mesmo que
seja para a mover uma distancia pequena.

Verificar se a valvula de saida da agua esta fechada e seguidamente atestar o respectivo depdsito com agua limpa. Para garantir
um caudal uniforme, certifique-se sempre que o nivel € mantido constante.

Se for usado um depésito de agua externo, certificar-se que a valvula de saida da mesma esté fechada antes de o ligar a serra.
Uma vez ligado, utilizar a valvula para controlar o caudal de modo a manter um fornecimento constante de agua ao disco.

« Depois de se terem efectuado as verificagdes descritas no capitulo Verificacdes Preliminares, pode-se ligar o motor.
O disco devera estar a rodar em vazio. Verificar sempre no disco se néo existem sinais de oscilagao, vibragéo ou ruidos anormais.
Se algum destes factores ocorrer, parar imediatamente a maquina e consultar o capitulo de diagnéstico de avarias.

* Regular o acelerador para 0 maximo, utilizar a alavanca de controlo para baixar suavemente o disco na zona de corte e
usar o marcador para obter a profundidade requerida de corte.

Para se obter o corte, dever-se-a ajudar a serra com um movimento suave para a frente.

A velocidade de deslocacgéo sera determinada pelo estado da superficie que esta a ser cortada.

NAO ficar alinhado com o disco e com as particulas quentes que saltam durante a operagéo de corte.
NUNCA colocar o disco bruscamente na zona de corte.

Se a superficie a cortar for muito dura, a serra demorara mais tempo a efectuar o corte. Se este for feito em varias passagens,
reduzir-se-a o excessivo desgaste do disco que em caso contrario ocorreria.

NAO forgar a serra para a frente pois isso causara danos no disco.
NAO tentar cortar sem ser em linha recta, por que provocaré fissuras de cansaco ou a quebra do disco.

« Para parar a serra, seguir os procedimentos de Arranque / Paragem.

Assisténcia e Manutencao

Manutencéo

A Serra de Pavimentos Compact X da Altrad Belle foi concebida para proporcionar muitos anos de operacéo sem problemas. No
entanto, € importante que a manutengao regular simples descrita nesta secgao seja realizada. Recomenda-se que um agente
autorizado da Altrad Belle execute todas as principais opera¢des de manutengdo e reparacéo. Utilize sempre pecas de substituicdo
genuinas da Altrad Belle; a utilizacédo de pecas néo originais pode invalidar a garantia do equipamento. Antes da realizacéo de
qualquer servico de manutengdo na maquina, desligue o motor. Se trabalhar com uma méaquina com motor a gasolina, retirar o
cachimbo da vela de igni¢do. Coloque sempre a serra de pavimentos ao nivel do solo para garantir que quaisquer niveis de fluidos
seréo lidos correctamente. Utilize apenas 6leos recomendados (consulte o quadro na pagina seguinte).

Periodo de Rodagem

Quando utilizar a Serra de Pavimentos pela primeira vez, o 6leo do motor tem de ser mudado depois do periodo de rodagem inicial
(consulte o manual do motor para informacgéo suplementar). A tenséo da correia deve ser verificada ap6s 4 horas de utilizagéo.
Quando colocar uma nova correia, dever-se-a verificar a tenséo da mesma ap6s os primeiros 30 minutos de utilizagéo.

Correia de Transmissé&o

Retire a proteccéo da correia e depois verifique a tensdo da mesma imprimindo-lhe uma ligeira pressdo com os dedos, de forma mais
central possivel entre a transmiss@o do motor e o veio da polia. A correia devera deflectir 4 mm. Se necessitar de regular a tensdo

da correia, desaperte os parafusos de fixagdo do motor o suficiente para o conseguir deslocar. Ajuste a posi¢do do motor rodando

os parafusos de tensionamento na parte da frente da maquina. Uma vez afinado, volte a apertar os parafusos de fixagdo do motor

e verifique a tenséo da correia. De seguida, verifique o alinhamento da polia. Se este estiver incorrecto, desaperte os casquilhos de
fecho conicos e desloque a polia para ajustar. Assim que a polia estiver alinhada, volte a apertar os casquilhos de fecho cénicos. Por
fim, recoloque a protecgéo da correia, certificando-se de que esta instalada de forma correcta e segura.
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® Assisténcia e Manutencéao

. . Depois das Primeiro més | 3 Meses/ | 6 Meses/
Manutengéo de rotina e
primeiras 4 horas /20 horas 50 Horas | 100 Horas
Verificar o nivel v
Oleo do Motor
Mudar v v
Examinar o estado v v
Filtro de Ar
Limpar / Substituir v
Vela de ignicédo Verificar / Limpar v
Correia da Transmisséo | Tensionar v v v

Quantidade e Tipo de Oleo / Combustivel — Tipo de Vela de Ignig&o

Tino de O Quantidade Tipo de Capacidade | Tipo de Vela Abertura do
ipo de Oleo

P (Litros) Combustivel (Litros) de Ignigéo Eléctrodo (mm)
Motor Honda GX390 a Gasolina sem BM6ES or

Gasolina S-AE. 10W 30 11 Chumbo 6.4 BPR6ES 06-07

Remocé&o do Veio do Eixo

Retire a proteccédo da correia, as correias, o casquilho inferior de fecho cénico e a chaveta de transmisséo.

Incline a maquina para tras para permitir o acesso aos rolamentos do veio do eixo.

Aqueca os parafusos de pressdo nos rolamentos.

Retire os 2 parafusos de pressédo no lado do disco e os 2 parafusos de presséo no rolamento de transmisséo e retire o eixo.
. Substitua o veio do eixo e alinhe a ranhura na extremidade do disco com os parafusos de pressao.

. Volte a inserir os parafusos de pressdo em ambas as extremidades e fixe utilizando loctite 638.

Q) Montagem

Uma montagem incorrecta do disco pode causar lesdes graves. Assegure-se que segue as instrugoes
( & CUIDADO g p g gure-se que seg o )

BEEAENE

Disco

de montagem. No caso de qualquer divida, contactar o Representante da Altrad Belle.

Retirar o cachimbo da vela de igni¢c&o.

Subir a frente da serra até a sua altura maxima utilizando o pedal.

Desligar o tubo de alimentagédo de 4gua da proteccéo da correia.

Desapertar o parafuso colocado na parte lateral da proteccdo da correia e depois

levanta-la para cima ao mesmo tempo que a afasta da serra para a retirar.

Retirar a porca do veio (3) e a placa de sujeigéo (2) utilizando a chave fornecida.

6. Verificar se existem danos ou desgaste tanto na placa de aperto como nas placas

posteriores. Se necessario, substitui-las.

Limpar a flange antes de encaixar o disco.

8. Certificar-se que a seta desenhada no disco aponta na mesma direc¢éo da
rotacéo da ferramenta.

9. Montar um disco original da Altrad Belle no veio certificando-se que este fica colo
cado no cubo do eixo e esta alinhado com a flange.

10. Recolocar a placa de sujeicéo (2) no perno de encaixe (1) passando-o pelo disco e
placa posterior.

11. Repor a porca do veio (3) e apertar firmemente.

12. Recolocar a protec¢ao do disco.

13. Colocar o cachimbo na vela de ignicéo.

14. Améquina esta pronta a ser usada.

o PR

~

NOTA: - Quando a lamina é alterado, garantir o ponto pivot de guarda é suficientemente lubrificadas.
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Avaria Causa Solugéo

Abrir a torneira de combustivel.

O combustivel ndo chega ao motor.
Encher o depdsito de combustivel.

O motor esta desligado Ligar o interruptor do motor.
~ Vela de ignicio esta suia Limpar, verificar e regular a abertura do
O motor n&o pega gnic ja. eléctrodo.
O motor esta frio Fechar a admisséo de ar.

Honda, Abrir a admisséo de ar, por a alavancal
O motor esta afogado. do acelerador no méximo e puxar o cabo do
arranque até o motor comegar a trabalhar

Tensionamento incorrecto das correias Tensionar de novo as correias.

O disco néo roda - - - — -
As correias estéo partidas Substituir as correias.

Examinar o estado dos rolamentos do veio. | Substituir, se necessario.

Verificar se o perno de encaixe do disco

P - Substituir o perno de encaixe, se necessario.
esta danificado.

Demasiado ruido, vibragdo ou oscila-

¢éo do disco. Verificar o aperto da porca do veio. Apertar, se necessario.
Verificar o estado da flange do disco. Substituir, se necessario.
Ver se o disco esta danificado. Substituir o disco.

A sua nova Serra de Pavimentos Compact X da Altrad Belle é garantida ao comprador original pelo periodo de um ano (12 meses) a
contar da data da compra. A garantia da Altrad Belle cobre todos os defeitos de concepgéo, materiais e méo-de-obra.

A garantia Altrad Belle ndo cobre:

1. Prejuizos causados pelo abuso, ma utilizacéo, quedas ou actos similares resultantes do incumprimento das instrugdes de ma
nutencgéo, operagao e montagem.

2. Alteracdes, incorporacdes ou reparacgdes realizadas por pessoal ndo qualificado pela Altrad Belle.

3. Custos de embalagem e transporte de ou para a Altrad Belle ou seus Distribuidores autorizados para reparagéo ou orcamento de
qualquer maquina em garantia.

4. Os custos de material e/ou mao-de-obra para renovar, reparar ou substituir componentes devido a desgaste normal.

Os seguintes componentes n&o séo abrangidos pela garantia:
. Correia(s) de transmissao
. Filtro de ar do motor
. Vela de igni¢do do motor

AAltrad Belle e/ou os seus representantes autorizados, directores, empregados ou seguradores ndo podem ser responsabilizados por
danos consequentes ou terceiros, perdas ou prejuizos, resultantes da utiliza¢ao incorrecta da maquina para qualquer fim.

Reclamagcdes de garantia
Todas as reclamacdes de garantia devem ser dirigidas a Altrad Belle por telefone, fax, e-mail ou por carta.

Para reclamacgdes de garantia:
Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire,

SK17 OEU

England.

Tel : +44 (0)1298 84606 Fax : +44 (0)1298 84722 Email : warranty@belle-group.co.uk
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OJ1b30BaTbCA 3TUM PYKOBOACTBOM

HacTosiee pykoBoacTBO noMoxeT Bam Ge3onacHo aKCryaTupoBaTh v 06CnyxuBaTh Hapeaduk weos Compact X.9To pykoBOACTBO
npeaHasHa4eHo Ans AUNepoB v onepaTopoB Hapeayuka weos Compact X.

MpeaucnoBue

B paspene OnucaHue ycmpolicmea MOXHO 03HaKOMUTLCSi CO CXEMOW 1 OpraHamu ynpasrieHWsi yCTPOUCTBa.

B pasnene Okpyxaroujasi cpeda faHbl ykasaHusi No dkonornyeckn 6e3onacHon yTunmusaLmm cnncaHHoro yCTponcTaa.

B paspenax O6uasi mexHuka 6e3onacHocmu n OxpaHa mpyda obbsicHsieTcsl, kak obecneunTb GesonacHocTb Ans cebs u
OKPY>XaloLLMX NpuW SKCrnyaTauum yCTponcTaa.

Pasnen MHcmpykyusi no akcnnyamauyuu NoMoXeT BaM B Hanagke 1 akcnnyatauum ycTponcTaa.

Pasnen Pykoeodcmeo o ycmpaHeHuto HeucrnpasHocmeli NOMOXET BaM B Criydae npobnembl ¢ yCTPOWCTBOM.

Pasnen TexHuveckoe o6cnyxueaHue NOMOXET BaM BbINOMHNTL obLee obcnyxuBaHve ycTponcTaa.

B paspene MapaHmus onncaHbl rapaHTUiiHbIE YCIIOBUSA U NMOPSAOK NPeAbABMNEHNs peknamaLmii.

YKa3aHWs B OTHOLIEHUM YCMOBHbIX 0603HaYeHUA.
TekcT, TpebyoLLmnii 0coB6oro BHUMaHWS!, B HACTOsILLIEM PYKOBOACTBe 0603HavYaeTcs crieqytoLmnm obpa3om:

(& BHUMAHUE Vcnonb3oBaHue n3aenusi ConpsixeHo ¢ puckoM.HecobnoaeHne MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTM K )

NOBPEXAEHMIO YCTPOWCTBA UNW TPaBMaM Mornb30BaTens.

CA OCTOPOXHO >KusHb onepatopa nop yrposoi.

OCTOPOXHO

OCTOPOXHO Mepepn akcnnyaTauuei unmn obenyxveBaHuem atoro yctpoiictea CIIEQYET O3SHAKOMUTBCA ¢
=———————— HacCTOsLI1M PyKOBOACTBOM.

CNEAYET 3HATb nopsigok 6e3onacHoro ynpaeneHusi ycTponcTBoM 1 ero 6esonacHoro obcnyxusanus.(Mpumevanme. MNepeq
3anyckoM yCTpOWCTBa CrieayeT y3HaTb, Kak OHO BbIKIIOYAETCS, Ha Criyyail BO3HUKHOBEHWS TPYAHOCTER.)

CNEQYET BCEMA HocuTb Unu UCnonb3oBaTb COOTBETCTBYIOLME CPeACTBa MHAMBMAYanbHO 3awuTel. MO BCEM BOMPOCAM o
6e3onacHoi akcnyaTauumn Unu oBeryxuBaHuio atoro yctpoiictsa OBPALLAMTECH K CBOEMY HAYATBHUKY UM B KOMIMAHUIO:
ALTRAD BELLE (Benuko6putanus): +44 (0) 1298 84606

OrnaeneHue

Kak nonb3oBaTbCsi 3TUM pPyKOBOACTBOM .

(@ Tor T TR Yo o To ) oy 1= - LTSRS U P PR TPTOPR PPN 2
TEXHUUECKME XAP@KTEPMCTUIKM ...ttt ettt ettt et b st et et b e h et s et st ee e st e b e s e b e b £t e b e et e bt e b e et eh £t eb et b st ees et e bttt ettt ebe e een et 2
OKPYIKAEOLLIAST CPELIA .t eeveveeeteseateseatesteteetetesteseseseseates e st eh e e ehee et eet e ea e eb oo 2 b e s £ s eh e e e eh e e eh et eh £t ehee e eb e e b e s b b e b b eh £t eb et e bt e b et eb et et et b s bbb bbb neene 2
3Haku 3

ObLwas TexHuka 6esonacHoCTy.
OxpaHa Tpyaa

TTPEANYCKOBBIE MPOBEPKM ......vieetiitei ittt ettt h et b bbbt b e b s s e b b e b st h bbbttt eb e 5
TTOPALOK MYCKA Y OCTAHOBA ... .ttt ittt ettt eeb ettt e bt et e bt bt e b e e e he e e e b e st e et e e bt et e e b b oo b b e o4 b e e ht e eh e e h b e e et e e bt et h bbb e e bt ettt e et e et e bt et e n 5
VIHCTPYKLMS MO SKCMIYATALMM (BEIUKOGPUTAHMIT) ..c.euvitiieitiiteeseeseeseestee et ettt et st s e st e st esees e esees e as et e e b e b e e b e e bt eb e bt eh e ene e st e e eneennneane s 6

TexHuueckoe obcnyxuBaHue n peMoHT (BenvkobprTtaHus)

TexHuyeckoe obCnyxuBaHue 1 PeMOHT

LAY Lo T =V Qa7 o= USSP 8
PyKOBOACTBO MO YCTPAHEHUKD HEMCTIP@BHOCTEM .....euteiuiieiuteateeeute et et et e eaeeseeeaeeeae e e ae e eae e e ab e e ae e e st e b e b e e h e e eh et e he e e ab e e s bt et e e bt e nbeeeneeeneeneeneeenee 9
LI o= L ST PSP P PP UP R OPRPPON 9

Altrad Belle enpaee uameHsims mexHu4eckue ycrogus Ha ycmpolicmso 6e3 npedeapumernsHo2o ysedoMneHus unu 06s3amesnscme.
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OnucaHue ycTpoucTBa

Pblvar gpoccenbHo 3acnoHKu.
Pblyar BO3ayLLUHOM 3aCNOHKM.
Pbiyar BKMoYeHUs/BbIKIIOYEHUS nogayu Tonnuea.

Kopnyc Bo3gyLHoro cdouneTpa.
Beblkntoyatens gsuratens.
Koxyx pemHsi.

NoohMwDdhpeE

TonnueHebI Gak.

8. Pyuka ynpaenexus.

9. BebixnonHas cuctema.

10. lopnoBuHa ansa 3anveku macna /
MacnsHbIA LWyn

11. MacnocnusHasi npobka.

12. HoxHas nepans.

13. Koxyx gucka.

14. BogsaHoin 6ak.

15. Hanpaenstowas ykasartens.

TexHUYeCKUe XapaKTepnUCTUKN

Mopenb ‘ Compact X
LLnpuHa ycTpoincTBa (MM) 515
BbicoTa ycTpoicTBa (MM) 1019
[nuHa ycTponcTtea (MM) 771
Mogens asuratens Honda GX 390
Twvn pBuratens BeH3unHoBEI
MowHocTb aBUratens (n. c.) 13
Bec ycTpoiicTsa (kr) 99
YacToTa BpalleHus aucka (06/MuH) 3600
Fny6uHa pe3sa, He Gonee (MM) 120
OunameTp Aucka (Mm) 350
EmkocTb BogsiHOro 6aka (n) 25
O6BLeMHas BuGpauus (m/c2) 3,5
YpoBeHb wyma (ABA) 110
Pa3pe3aembii maTtepuan: BetoH, Accanst
Okpyxamowias cpega

Be3onacHas yTunusaums

N . KomnoHeHT ‘ Marepuan
@ Yka3aHus no salyute okpyxatoLe cpeabl.YCTpoNcTBO
%é COAEepPXMT LieHHble MaTepuansl.CnncaHHoe yCTpPoCTBO Pyuka Cranb
BMecTe CO BcrioMoraTtenbHbiM o6opyoBaHem caaeTcs PyKosiTkN PeauHa
Ha COOTBETCTBYIOLIEE NepepabaTbiBatoLee npeanpusTme.

OcHoBHasi pama Cranb

BeH3nHoBLIV ABUraTens AnomMuHuin

Pa3nuyHble petanu Cranb, anioMUHWIA 1 pe3nHa
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3Haku

A. 3Hak c ykazaHuem
4YacTOoTbl BpalleHns gucka

B. 3Hak ¢ ykasaHuem
HanpaBneHns BpaLleHns
aucka

C. MNpenynpeanTenbHbIn
3HaK

D. 3Hak C ykasaH1em ypoBHsi
wyma

E. 3HaK 0 HW3KOM ypOBHE
BUGpaLMn pyk

A - 3HaK ¢ ykaszaHWeM 4acToTbl F. 3nak 6esonacHocTn

BpauleHns ancka (19.0.366)

G. 3Hak 06 onacHol 30He

YacToTa BpaLleHus aucka, He 6onee 3600 06/MUH.

B - 3Hak ¢ yka3aHWemM HanpaBneHusa
B| HUA avcka (154.0.047

[lck BpaLyaeTcsi o 4acoBOW CTPeErKe.

C - NpenynpenuntenbHbin 3Hak (19.0.375)
MPW PESAHNN BE3 COX Mblfb:

1. 3acopsieT hUNbLTP 1 BLIBOAWUT U3 CTPOS ABUraTenb.
2. 3arpsisHsieT aTmocdepy.

NO3TOMY CNEAYET:

1. OcaxpgaTb Nblfb BOAOWN.

2. CnepwuTb 3a ypoBHEM B BOASIHOM Gauke 1 NPOBEPUTL UCMPaBHOCTb CUCTEMbI PACTbINIEHNS.
D - 3HaK ¢ ykasaHuem BHA Wwyma (800-99972

YpoBeHb LymMa BO BpeMsi paboTbl ycTpoicTBa cocTasnsiet 114 nBA

E - 3HaK o HMU3KOM ypoBHe BUGpauunu pyk (800-99874

YCTpPOMCTBO MMEET 3anaTeHToBaHHOE B BENMKOGPUTaHWM UCTIONHEHWUE, CHUXKAIOLLEE YPOBHM BUGPALMK PYK, Y4TO NO3BOSISIET YBENUYUTH
NPOJOIKMTENBHOCTL AKCMyaTaLumm.

E - 3Hak 6e3onacHocTtu (19.0.373

] \ 4 J
N
MpouTtute Pa6oraTtb B Pa6otaTb B Pa6oTatb B
pyKoBOACTBO AnsA 3alWmTHON 0ByBM 3alMUTHbIX 3alNUTHBIX OYKax
onepartopa HayLWHUKax

G - 3Hak 06 onacHo# 3oHe (800-99809)

OCTOPOXHO! OcTopoXxHO!
MNoaBuXHbLIE YacTn
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O6Lasa TexHMKa 6e3onacHOCTHU

YT06bI 3aLWMTUTL CeBS 1 OKPYXaloLLMX, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH CO CriefytoLLen HchopMaLmeit no TexHuke GesonacHocTy.
Onepatop 06513aH 4OCKOHaNLHO 3HaTb NOpsAok GesonacHoi akcnnyaTauum atoro obopyaoeaHns. ECnu Bel He yBepeHbl B CBOUX
3HaHMsX No Ge3onacHol 1 NpaBWbHON SKCMyaTauum Hapesynka LWBoB Compact X, 06paTuTech k CBOEMY HayanbHUKY Unu B
komnaHuio Altrad Belle.

OCTOPO)KHO HenpasunbHoe obcnyxuBaHne conpspkeHo ¢ puckom.lepen BbINONHEHNEM TEXHNYECKOro
== ==—==""2= 06CnyKUBaHUS UIM PEMOHTA CreayeT 03HAaKOMUTBLCS C HACTOSLLIMM Pa3aenoM.

« 3AMNPELLAETCSA nogHumarth 3T0 yCTPOMUCTBO B oauHOYKY. CITEYET B3aTh cebe NoMOLLHMKa 1nn BOCMONb30BaThCA
COOTBETCTBYIOLLMM MOABEMHbLIM 060pYyAOBAHNEM.

« 3AMPELLAETCSH ocTaBnsaTh paboTatowuii ABuratenb 6e3 npucMoTpa.

« 3AMPELLAETCS cHuMaTh UK BCKpbIBaTb YCTAHOBMEHHbIE KOXYXM, Tak kKak OHU NpedHa3HaveHbl Ans 3aluThbl oneparopa
Cnepyert Bceraa NpoBepsiTb COCTOSAHME U HAAEXHOCTb KOXYXOB. Ecnu oHu nospexaeHsl unu otcytcTeytoT, SAMPELLAETCA
UCNOJNb30BATb HAPE34UK LLUBOB, noka koxyxu He 6yayT 3aMeHeHbl UM OTPEMOHTUPOBaHbI.

« 3ANPELLAETCSH ncnonb3oBaTb Hapeayuk LweoB Compact X, ecnv Bbl 6omnbHbI, yCTanu unm HaxoamTech nof Bo3aencTBnemM
ankorons unn HapkoTUKOB.

« 3AMNPELWLAETCH octaensaTh 6€3 NpucMoTpa Hapesyuk ¢ paboTaroLum aBuratenem.

*  OBA3ATEJIbHO oropoantb pabouunii y4acTok U He [onyckaTb Ha Hero MoCTOPOHHMX, YTOBbI OHW OCTaBanucb Ha 6e3onacHoM
paccTosHWN.

e HE npubnwkatb Yactv Tena K AUCKY Uu ApYruM NOABWKHLIM AeTansiM yCTporcTea.

*  OBA3ATEJIbHO ucnonb3oBaTh cpefcTBa MHAMBUAYanbHoW 3awuTsl (CA3) npu akcnnyataumm atoro o6opynosaHus.(CM. pasgen
«OxpaHa Tpyaa»).

« [Mepen 3anyckom yctpoiicta cneayet OBA3ATENIbHO y3HaTb, kak OHO BbIKIOYaAETCS, Ha Cryyait BO3HUKHOBEHUSI TPYAHOCTEN.

« CIEAYET BbikntounTb ABUratesb nepeq ero TpaHCnopTMPOBKON, NepeMeLLeHneM unm obcnyxmBaHnem.

* CIEAYET patb ABUraTenio ocTbITh, MPEXAe YeM npukacaTbCs K HeMy, MOTOMY YTO OH CUITbHO HarpeBaeTcs B npolecce
aKcnnyartaumm.

*  OBA3ATEJIbHO ocmoTpeTb Anck, hnaHLpbl 1 Basbl AN BbIABNEHWS MPU3HAKOB NOBPEXAEHUI Nepes yCTaHOBKOW HOBOrO Aucka.

*  Vcnonb3oBaTb TOMLKO ANCKM, PACCHUTaHHbIE HA CKOPOCTb BpaLLEeHUs, NpeBbILLaloLLyto paboyyto CKOpOCTb BpaLleHuUs Bana avcka.

* CNEAYET MOMHUTb 0 BO3MOXHbIX OMacHOCTSX BO BpeMsi akcnyaTauuv.Hanpumep, noasemHble kabenw v rasosble Tpy6bl.

Be3zonacHocTb NpuU MCNONb30BaHWUM TOMMNUBA.

« 3AMPELLAETCS kypuTb 1 NONb30BaThCs OTKPLITHIM OTHEM Ha yYacTKe BO BPEMs 3a5IMBKU TOMNMBA.

* 3AMNPELWAETCH skcnnyatpoBaTb 6€H3HOBLIE ABUraTenu B 3aKpbITOM NpocTpaHcTBe 6e3 Haanexallen BeHTUNALMN.

» 3AMPELLAETCS akcnnyatpoBaTb pe3ynK Ha y4acTkax C roprodnMmMm Belectsamu./ckpbl, BO3HUKatoLWmMe nNpu peske, MoryT
NpWBECTY K NOXapy Unu B3pbiBy.

« CNEAYET BbIkntouMTb ABUraTenb 1 AaTb €My OCTbITb Nepes 3anpaBkou.

. I'IponMToe TONNMBO crefdyeTt HeMeasleHHO 3acbinaTb neckom.Ecnu Tonnueo nonano Ha ogexnay, cnegyet CMeHUTb ee.

» TonnuBo JOIMKHO XpPaHWUTLCS B 0406PEHHOM, CneLmanbHOM KOHTEMHEPe BAAMM OT UCTOYHWKOB TEMmna U BO3ropaHusl.

Tonnueo orHeonacHo.OHO MOXeT npuBeCTU K TpaBMaM Unn rnoBpexageHuto VIMyLLLeCTBaAnepeﬂ
A OCTOPOXHO sanuskoit Tonnuea B ToNnMBHbI 6ak crieayeT OCTaHOBUTL ABUFATENb U MOTYLLNTL BCE MCTOYHMKN
OTKPbITOrO OrHsA.MponuTOe TONNMBO CrieayeT oba3aTenbHO yopaTb.

Bubpauusa

YacTb BUGpaLmm, Bo3HMKatoLLel BO Bpemsi paboTbl Hapeaunka LBOB, NepeaaeTcs Yepes pyyuky Ha pyku onepatopa.Hapesunk
LWBOB NpoussoacTea komnanum Altrad Belle nmeeT ocoboe vcronHeHve, CHkatoLee ypoBHU BUGpaLmy pyk.YpoBHU BUGpaLmm n
BpeMsi aKcnnyaTtauumn (PeKoMeHayemMmoe MakcumarnbHOe BPEMS €XXeJHEBHOIO BO3LENCTBUSY) yKasaHbl B TEXHUYECKUX YCIOBUSAX U
xapakTepuctukax.3AMNPELLAETCA npesbilwaTs MakcumarnbHoOe BpeMs aKcnnyartauum.

CpeactBa MHaMBuayanbHou 3awmuTbl (CU3)

CnepyeT HocuTb noaxoasime CU3 Bo Bpemsi akcrnyaTaLumm aToro obopynoBaHusi, To eCTb 3alUMTHbIE OYKW, NepyaTku, cpeacTsa
3alLMTbl OPraHoB Cryxa, PecnupaTop, 3aluTHy 0byBb C MeTanIMyeckum Hockom.Cnevozexaa [AomkHa COOTBETCTBOBATbL
BbINOMNHsiemMon paboTe. [JnvHHblE BOMOCH! CreayeT cobpaTth C3aaM B XBOCT, CHSATb BCE OBENUPHBLIE U3AENUS, KOTOPbIE MOTYT 3aLenuTb
noABKHbIE AeTanu obopyaoBaHws.

Mbinb
Mpu pe3ke MoxeT 06pa3oBbIBATLCS Mbiflb, YTO HeGe3onacHo Ans 3A0poBbs onepaTtopa.Cneayet paboTtaTb B Macke, paccunTaHHOM Ha
TIN NbiNK, o6padyeMon Npu peske.

Tonnueo
He rnotatb TONMMBO U He BAbIXaTb €ro nNapbl, 3berate nonagaHws Ha Koxy.Mpu nonagaHum Ha Koxy HeMeneHHO CMbITb. [pu
nonajaHwy B rnasa obunbHO NPOMbITH Masa BOAOW U Kak MOXHO ckopee 06paTUTLCS 3@ MEAVNLIMHCKOW MOMOLLIbHO.

BbixnonHbie rasbl
BanpetyaeTcs aKCnnyaTMpoBaTh Hapesyrk WweoB Compact X B MOMELLEHVUN UNN OrpaHnYeHHOM npocTpaHcTee. O6ecneyunts
Hagnexally BeHTUNALUM Ha paboyem yyacTke.

A OCTOPOXHO BeipabatsiBaembie 3TMM 060pyaA0BaHNEM BLIXITONHBIE Fa3bl O4eHb TOKCUYHBI U MOTYT Y6UTb!
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MpennyckoBble NPOBEpPKU

MNpeanyckoBas npoBepka

Mepen Havanom paGoTbl ¥ Mocne KaxabiX YeTbIPEX YacoB AKCMyaTaLmMm crieflyeT BbIMONHUTL MPEAnycKkoByto NpoBepky.MoapobHbie
yKa3aHusl N3MOoXeHbl B pasfene 0 TEXHUYeCKOM 06CTyKBaHUW.MpK BbISIBIIEHUM HEUCTPABHOCTY CriedyeT NpekpaTuThb aKCryaTaumio
HapesyKa LUBOB [0 YCTPaHEeHUs HeUCTPaBHOCTY.

1. TwaTenbHO OCMOTPETb HAPE3YWK LUBOB AJ151 BbISIBNEHVS NPU3HAKOB NOBPeXAeHWA.Y6eanTbCSs, YTO KOMMOHEHTbLI Ha CBOMX MecTax 1
3akpenneHbl.Ocoboe BHUMaHWe crieayeT 06paTuTb Ha 3aluUTHbIA KOXYX AucKa.

2. [poBepuTb TPYGKU, LUMAHTU, 3aNMBOYHbIE OTBEPCTHS, NPOGKK CIIMBHBIX OTBEPCTUI U APYTMe YacTh ANs BbISBNIEHUS NPU3HAKOB

yTeuek xuakocTeit.Mepen akcnnyartauveii crneayeT yCTpaHUTb YTeuKu.

MpoBepuTb ypoBEHL Macna B ABuratene 1 JonuTb Npu He06XoANMOCTH.

MpoBepuTb ypoBEHL TONNMBA B ABUraTene 1 4onUTL Npu HE06XoANMOCTH.

OcCMOTpeTb AnNst BbISBMEHWS YTEYKM TONNMBa Unn macna.

o s w

NMopspok nycka n octaHoBa

BHUMAHME HenpaBunbHoe 06CnyX1BaHNE COMPSXEHO C pUCKOM.Tlepes BbINONHEHNEM TEXHUYECKOTro
=—————————006CnyXWBaH!s UM PEMOHTA CMEeLyeT 03HAKOMUTLCS C HACTOSILLUM Pa3Eenom.

BeH3uHoBbIN aBuratens Honda GX390

1. Y6eauTtbes, UTO AUCK MOMHOCTBIO NOAHSNCS B KOXYX MPU HAXaTUN Ha HOXHYIO
negarn.

2. OTKpbITb TONMMBHBIN KpaH, NepeaBnHYB pblyar BKIIOYEHUSA/BLIKIIOYEHNS Noaaym
TOMNWBA B KpaiiHee NeBoe MonoXeHne.

3. B cny4yae xornoaHoro nycka nepeasuHyThb pblyar BO3AYLUHOW 3aCIOHKM B KpanHee

nesoe nonoxexue.B cnyyae ropsyero nycka noacoc obbl4HO He TpebyeTcs.

OpHako ecnu ABUraTernb OCTbIN, MOXET NMOHAA0BUTLCS YaCTUYHbINA NOACOC.

MoBepHyTb BbIKMOYATENb ABUraTENS MO YaCOBOW CTPErKe B MOMNoXeHue «l».

5. lepeBecTu pblyar 4pOCCeNnbHOM 3acioHKM [0 yrnopa BnpaBo, YToObl YCTaHOBUTL

[POCCEerbHYI0 3aCIIOHKY B HEWTpanbHOE NoNoXeHue.

Kpenko aepxa pyyKy yrpaBneHusi OAHOM PyKOI, B3STLCS 3@ MyCKOBYIO PYKOSITKY

Apyroi pykoi.MMoTsiHYTb 3a NYCKOBYHO PYKOSITKY, NMOKa He MOYyBCTBYETCS CONPOTUBIEHUE, U AaTb PYKOSITKE BEPHYTLCSH HA MECTO.

Pe3ko aepHyTb 3a NYCKOBYIO PYKOSATKY, CTApasiCh He BbITSHYTb LUHYP Ha BCIO AMNNHY.

MoBTOpSATL NpoLeaypy A0 3anycka ABuraTens.

Mocne 3anycka ABuraTens nocTeneHHo NepeBecTy pblyar BO3ZYLUHOM 3aCNOHKU B KpalHee npaBoe MonoXeHue.

10. Ecnu geuraTenb He 3anyckaeTcsi Nocne HecKOmnbKUX NonbIToK, crieayeT 0b6patuTbest K pyKOBOACTBY MO yCTPaAHEHMIO
HevcnpaBHOCTEN.

11. ins octaHoBa ABMraTerns crieayeT NonHOCTbIO NOAHSATH ANCK B KOXYX U NMepeBecTy ApOCCErlbHYI0 3aCNOHKY B HeTpanbHoe
nonoxenvie.[latb Asuratento nopaboTaTtb BXONOCTYIO HE MEHEE ABYX MUHYT.

12. MoBepHyTb BbIKMOYATENb ABUraTens NpoTVB YaCoBOW CTPENKN B NMONOXeHune «0».

13. MepekpbITb Nogavy Tonnmea.

[poccenb

— lMoacoc

+— Tonnueo
OTKPbITO
/3AKPBITO

>

o

© o~
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MHcTpyKuma no akcnnyatauun (BenmkobputaHus)

. HOCTaBMTb Hape34uK LUBOB Ha MeCTO 3KcnyaTtauuu.
Mepen TpaHCNOPTUPOBKOM Hape34mnKka LLIBOB B APYroe MeCTO CriefyeT NOMHOCTbIO NOAHSATL ANUCK B KOXYX U BBIKITHOUNTL ABUraTENb.
3AMPELLAETCS TpaHcnopTypoBaTb Hape3yuk LBOB C OMyLLEHHbIM AUCKOM UK paboTatoLLuM ABMraTeneM, axe ecriv Hy>Ho
nepeBe3TN Hape3ynK Ha KOPOTKOe PacCTosHVE.

Y6eanTbes, YTO BOAOBLINYCKHO KranaH 3akpbIT, 3aTeM 3anofnHuTb BoASHON 6a4ok YnCToi Bogoit. YTobbl noTok Boab! 6bin
MOCTOSIHHBIM, CIieAyeT NOAAEPXMBAThL MOCTOSIHHBIV YPOBEHb BOAbI B BOASIHOM Gauke.

Mpun ncnonb3oBaHMM 3anpasLuyKa CneayeT 3akpbiTb BOAOBLINYCKHOM KanaH nepes noakoYeHnem 3anpasLuyka K Hapeauuky.
[Mocne nogknoyeHns cnefyeT OTperynMpoBaTth Pacxos KrnanaHoM Anst CO34aHUsi MOCTOSIHHOW NoAayy BoAbl Ha AUCK.

. Mocne BbINONHEHUs YKa3aHHbIX Bbille NpeAnyCcKoOBbIX NPOBEPOK MOXHO 3anycKaTb ABUratesb.
[uck gomkeH BpalaTtbesi Ha xonocTeix o6opoTax.OBA3ATENIbHO npoeputh AUCK ANs BbISIBNIEHWUS NPU3HAKOB GueHus, Bubpauum
VN HeoBbIYHOTO LWyMa.lpy BbISIBIIEHNM YKa3aHHbIX NPYU3HAKOB CriefyeT HeMeAneHHO OCTaHOBUTL YCTPOMUCTBO U CreaoBaTh
PYKOBOACTBY MO YCTPAHEHWUIO HEUCNIPABHOCTEN.

*  YCTaHOBUTL ApPOCCENbHYH 3aCNOHKY Ha MaKCMMYM, C MOMOLLLIO pbiYara ynpaeneHusl NNaBHO ONyCTUTb AUCK U
BbINOMHUTb pa3pes, KOHTPONUPYA rMy6GuHy pa3pesa ¢ MOMOLUbIO yKa3aTens rny6GuHbI.

3arem crnefyeT NnaBHO [ABUraThb YCTPOCTBO BrEpeA Alls Hapesky LUBa.

CKOpOCTb Hape3kn 3aBUCUT OT COCTOSIHUS Pa3pe3aeMoi NOBEPXHOCTU.

3ANPELLAETCH cToATh Ha OOHOW NMHUM C AUCKOM U NMOTOKOM FOpsiyMX YacTuL, BO BpEMS HApe3Ku.
3AMNPELLAETCSH pesko norpyxatb ANCK B MOBEPXHOCTb.

B o4eHb TBEpPAOV MOBEPXHOCTM Hapeska LUBa 3aHuMaeT Gonblue BpeMeHn.CrneayeTt ctapaTbCsi Hape3aTh LLIOB 3@ HECKOJIbKO
NpOXoA0B BO n3bexxaHe Ype3mMepHOro U3Hoca Aucka.

3ANPELLAETCSH cunbHo TonkaTb Hapea4uk Bnepes, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO AuCKa.

3AMNPELLAETCH nbitathca HapesaTh KpyBble LUBbI, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K 06pa3oBaHMIO TPELLMH Ha ANCKE UK ero
paspyLUeHuto.

« OcraHoBa HapesuyKka LUBOB BbIMOMHSIETCS COMMACHO NOPSAKY Mycka/ocTaHoBa.

TexHuuYeckoe o6CnyXMBaHWE U PeMOHT (Bennko6puTaHus)

TexHuuyeckoe o6cnyxuBaHue

Hape3suuk weoB Compact X nponssoacTea komnaHuu Altrad Belle npegHasHayveH ans MHoroneTHeln 6ecnepeboiiHoi pabotbl.OgHako
OH TPeByET HECMOXHOIO PerynsipHoro oGCnyXxvBaHUs, ONMCaHHOrO B 3TOM pasaene.PekomeHayeTtcs, 4ToGbl OCHOBHOe o6cnyXuBaHve
1 PEMOHT BbINOMHAN ofobpeHHbIn aunep komnaHum Altrad Belle.CriegyeT vcnonb3oBath TOMbKO OpUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu
Altrad Belle; ncnonbaoBaHvie NoAaenbHbIX YacTelt MOXET NPUBECTU K aHHYNIMPOBaHUIO Ballei rapaHTum.Mepes BbINonHeHneM
OﬁCJ'Iy)KVIEaHVIﬂ yCTpoﬁcma cnegyeT BbIKMHOYUTL ,CLBVII'aTeJ'Ib.EeHiileOBbIVI ABuratenb: OTCOeQUHUTb NPOBO/ BbICOKOIO Hanpsi>XeHusi

OT CBeuYu 3axuraHus.[ns nonyyYeHust npasuibHbIX NOKas3aHui ypoOBHEN XUAKOCTEN HAPE3UMK LUBOB [OMKEH HAXOAUTLCS HA POBHOWM
noBepxHocTU.CrieayeT 1Cnonb3oBaTh TOMbKO PEKOMEHAYeMble Macna (CM. Tabnuuy Ha creaytoLLeli cTpaHuLe).

Bpems npupaboTtku

Mpy nepBOM MCMONb3oBaHWUN HapesuKka LIBOB CrieayeT 3aMeHUTb MOTOPHOE Macro nocne npupaboTku (noapobHee B pykoBOACTBE K
nasuratenio).Yepes 4 yaca akcnnyarauum crnegyeT NpOBEpUTh HaTshkeHne pemHs.llocne ycTaHOBKM HOBOMO PeMHS CrieayeT NpoBepuTh
ero HaTskeHue Yepes 30 MUHYT UCMOoNb30BaHUS.

MpvBoaHoOW peMeHb

CHATb KOXYX PEMHA 1 NPOBEPUTL HATSHKEHWE PEMHS, Crerka HaXxas Ha Hero nanbLem nocepeanHe Mexay NPUBOAOM U LKMBOM.
PemeHb JormkeH npornbatbes Ha 4 MM.Ecnn Heobxoaumo oTperynnpoBath peMeHb, crieayeT ocnabuTb kpenexHble 6onTbl, YTOGb!
MOXHO 6bINIo CMeCTUTb ABuraTenb.OTperynupoBaTth NorioXeHne ABuratens, oTperynuposae GONT HaTsXKEHUS B NepeaHeit YacTu
YCTpOiiCTBa.YCTaHOBMB ABUraTerNb B Tpebyemoe nonoxeHue, creayer 3aTaHyTb KpenexHbie 6onTbl 1 CHOBa NPOBEPUTL HaTsHKEHNEe
pemHsi.Mocne AOCTUKEHUS NPaBUNBHOTO HATSHXKEHWSt PEMHSI CrieayeT NpoBEpUTL LIEHTPOBKY LUKVBa.ECnu LeHTpoBKa HenpasunbHas,
ocnabnTb KOHYCHbIE BTYIKU U OTLEEHTPUPOBATh LKWB.JOCTUIHYB NPaBUNbHON LIEHTPOBKM, 3aTsiHYTb KOHYCHble BTYNKW.B koHue
NpaBUIbHO YCTAHOBUTbL HA MECTO U HAZIEXKHO 3aKPEMNUTb KOXYX PEMHS.
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TexHu4yeckoe OﬁCﬂY)KMBaHVIe N PEMOHT

Mocne nepBbIX

Tekyuwiee o6cnyxuBaHve ThIpeX YeTbIpex C Sbesl JUEETIEY | BHEEE
yu Y P P mecsy / 20 4 504 100 4
aKcnnyaTauum
MpoBepuTb ypoBeHb v
MoTopHoe macno
BameHuTb v v
MpoBepuTb cocTosHME v v
BosaywHein mnetp
OuncTuTh / 3amMeHUTh v
Cgevya 3axuraHuns MpoBepunTb / ouncTUTL v
MpuBOAHOW peMeHb HatspkeHue v v v

Tun 1 KonuyecTBO Macna / Tonnuea. Tun cBeYmn 3axuraHusa

Konuuectso EMKocTb Tun cBeun 3azop mexay
Tun macna Tun Tonnusea
() () 3aXuraHusa aneKkTpoaaMm
Honda GX390 S.AE. 10W 30 11 Hestunmp- 6.4 BMBES nut | 4 6mm - 0.7mm
oBaHHoe BPR6ES

[OemoHTax Bana

CHATb KOXYX PEMHS, PEMHU, HUXHIOK KOHYCHYIO BTYNKY U LUMOHKY.

HaknoHuTb yCTpONCTBO Hasag, Y4ToObl MONYYMTb AOCTYN K NOALLUMMHUKAM Bana.

HarpeTb ycTaHOBOYHbIE BUHTbI HA MOALIMMHUKAX.

BbIBUHTUTBL 1Ba YCTAHOBOYHBIX BUHTA Ha CTOPOHE AUCKa U elle ABa Ha NOALUMMHUKE NpYUBOAa, 3aTeM CHATL Barl.
QuncTnTb U YCTaHOBUTb Ha MeCTO Barl, 4TOObI Na3 Ha KOHLe Aucka cosnan ¢ yCTaHOBOYHbIMW BUHTAMMU.
BBUHTUTbL 1 3adhmKCHpoBaTb YCTAHOBOYHbIE BUHTBLI corkcaTopoM pesbbbl Loctite 638

ouhwNE

MoHTaX gucka

HEeobXoAUMO crnefioBaTh MHCTPYKLUMK.MpY BO3HUKHOBEHUM COMHEHUI criegyeT 06paTuThesi K CBoOEMY

HenpaBubHO YCTaHOBMEHHbIN AUCK MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TpaBmMam.lMpy MOHTaxe Aucka
BHUMAHUE
HavanbHUKy Unu B komnaxuto Altrad Belle.

1. OTCOEAVHWUTL NPOBOA BLICOKOTO HAMPSXKEHUS OT CBEYMN 3aXKUraHus.

2. ToAHATb NepefHIor YacTb YCTPONCTBA MAaKCUMAarbHO BbICOKO C NMOMOLLIbKO HOXHO
nepanu.

3. OtcoeaunHuTb TPyGKY NoAaYM BOAbI OT KOXYXa AMcKa.

4. CHSTb KOXYX Ancka, ocnabue 6onT ¢ GOKOBO CTOPOHbBI N BbIHYB KOXYX Yepes
BEPX.

5. OTBUHTUTL raiiky Bana (3) n NpuxumHyto Wwainby ancka (2) ¢ NOMOLLLIO rag4Horo
Krtoya, BXOASILLEro B KOMMIEKT NOCTaBKU.

6. [poBepuTb NPWXUMHYIO LAy N OMOPHbIE AUCKM NS BbISBIEHNS NMOBPEXAEHNI

1 n3Hoca.3aMeHUTb npu HeOGXO,CLI/IMOCTI/I N YCTAHOBUTb [UCK COrMacHoO HopmMam

no TexHuke 6esonacHoctn ANSI B7.1 (CLUA), SCA (Kanaga) u HMSO Ne 4

(BenukobputaHus).

OuncTnTb hraHew nepes ycTaHOBKON Ancka.

Y6eautbes, YTO CTPenka Ha AMCKe HanpasneHa B CTOPOHY BpaLLeHWst yCTPOMCTBa.

YcTaHoBUTb opuriHanbHbIn auck Altrad Belle Ha Ban, 4Tobbl AMCK Cen Ha BbICTYN Bana BMOTHYIO K NOBEPXHOCTU hnaHua.

0. YCTaHOBUTb HA MECTO MPWXKUMHYLO LWanby (2) T BCTaBUTb COEAUHUTENBHbBIN LUITUMT Yepes ANCK B 3afHWiA ornaHel,.

1. HaBUHTWTL W HaEXHO 3aTsHYTh raiiky Bana (3).

12. YCTaHOBUTbL Ha MECTO KOXYX AucKa.

13. MNopcoeAnHUTL NPOBOA, BLICOKOTO HaMPSKEHWUS K CBEYE 3aXUraHus.

14. YCTpONCTBO rOTOBO K 9KCnyaTauuu.

EgooxN

MpumeyaHue: - Ecnv ne3sus nameHsietcs, yoeanTtech, pasbirpbiBaoLLmii NOBOPOTa AOCTAaTOMHO CMa3aHbl.
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TPaHeHUo HencnpaBHOCTeEn

MNpo6nema MpuunHa PelweHue

OTKPbITb TONMMBHBIA KPaH.

B aBuratens He NocTynaet TOMNMBO.
3anonHnTb TONMMNBHbIN Bak.

Bbikntounncs gsuratens. BkntounTb guratens.

OunCTUTb, MPOBEPUTL W OTPETYNMPOBaTHL
B3acopeHa cBeva 3axuraHus.
He 3anyckaeTtcsa aBuratens 3a30p CBeYM.

He nporpet gpuratens. 3aKpbITb BO3MYLLUHYIO 3aCMOHKY.

Honda:OTKpbITb BO3AYLLHYO 3aCMOHKY,
MOJTHOCTBIO OTKPbITh APOCCENbBHYIO 3aCIOHKY,

[Bvratens sanut
[iepraTb 3a MyCcKOBYtO PyKOSITKY [0 3arnycka

Asuratens.
HenpaBuibHO HaTAHYThl PEMHW. OtperynmpoBaTth HaTsKeHNe PeMHEN.
He BpawaeTtcs auck -
O6pbIB peMHeil. 3aMeHUTb peMHN.

MpoBepnTb COCTOSIHME MOALLMIMHUKOB
Bana.

MpoBepnTb COEANHUTENBHBIN WTUMDT ANs
BbISIBNEHUS MOBPEXOEHMUI.

3amMeHuTb Npu HEOBXOAUMOCTU.

3aMeHuUTb CoeauHUTENbHBIN LWTUMT.

Ype3mepHbIi LWIyM, BUGpaumsa unm -
6UeHue aucka MpoBepunTb 3aTAXKY raku Bana. 3ataHyTb Npu HEO6XOAMMOCTH.

MpoBepuTb cocTosiHWE ¢hnaHua avcka. 3amMeHuTb Npy HeOBXOANMOCTU.

OcMoTpeTh ANCK Anst BbIABMNEHUS!
NpU3HAKOB MOBPEXAEHNIA.

McxogHomy nokynaTtento HoBoro Hapesyuka weos Altrad Belle Compact X aaetca rapaHTva Ha oauwH rof (12 mecsues) co aHs
ucxopHo nokynku.Altrad Belle rapaHTupyeT oTcyTcTBME AeeKTOB KOHCTPYKLWW, MaTepUarnoB 1 N3roTOBMNEHNS.

3ameHuTb auck.

[apaHTns komnanuu Altrad Belle He pacnpocTpaHsieTcs Ha creaytollee:

1. TMoBpexaeHusi, Bbi3BaHHbIE HENPaBUIBLHON SKCMyaTauyeii n nageHeM, unu noaobHble NoBpexaeHUs B pesyrbsrate
HecobniogeHNst MHCTPYKLMK Mo c6opke, SKCMyaTaLuy U TEXHUYECKOro 06CMyXnBaHS.

2. Moaudwkaummn, 4ONONHEHNS NN PEMOHTHbIE PaboTbl, BbINONHEHHbIE HE COTPYAHMKaMM 1 He oduLanbHbIMW NpeacTaBUTensaMmu
komnaHun ALTRAD Belle.

3. CToMMOCTb TPaHCNOPTUPOBKM UK NepeBo3kn 13 komnaHum Altrad Belle unu ee ocuumanbHoro npeAcTaBuTeNbCTBa Ha PEMOHT
YCTPOWCTBA VNN OLIEHKY MO rapaHTUHO peknamaumm.

4. Pacxofbl Ha maTepuansl W/unu 3apaboTHyto NnaTy Ans BOCCTAHOBIEHWS, PEMOHTA UMK 3aMeHbl AeTarnei, NoABeprLunxcs
©CTEeCTBEHHOMY U3HOCY.

[apaHTWsi He pacnpocTpaHAeTCs Ha cneaytollee:
. MpuBoAHble peMHn
. BosgyLwHbin dunetp ABuratens
. Cseva 3axuraHus gsuratens

Komnanus Altrad Belle n/unu ee oduumansHbie NpeacTaBuTeNy, AMPeKTopa, COTPYAHUKM UK CTPaxXoBble KOMMaHU1 He HEeCyT
OTBETCTBEHHOCTU 33 KOCBEHHbIE UMK [pyrue YObITKW, MOTEPU N Pacxofbl, Bbi3aBaHHble HECMOCOBGHOCTbIO UCMONb30BaTh CTaHOK Ans
Kakux-nnbo uenei.

[apaHTWiiHbIE peknamauum
Bce rapaHTuiiHble peknaMauuu cHadana Hanpasnstotcsi B komnaHuio ALTRAD Belle no TenedoHy, dakcy, anekTpoHHO noyTte unm B
NMMCbMEHHOM BUae.

[ns rapaHTWRHBIX peknamauui:
Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr.Buxton

Derbyshire,

SK17 OEU

England (AHrnus).

Ten.: +44 (0)1298 84606 dakc: +44 (0)1298 84722 On. noyta: warranty@belle-group.co.uk
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Kak ga ce nonsBa ToBa PBKOBOACTBO

ToBa pbKOBOACTBO € CbCTABEHO 3a [ja BM MOMOrHe 3a 6e3onacHOTo onepyvipaHe ¢ MaluMHaTa 3a psisaaHe Ha HacTunku ,Komnakr X' v 3a
HENHOTO TEXHUYECKO noaabpxkaHe. ToBa pbKOBOACTBO € HAaCOYEHO 3a ThProBLY U ONepaTopu Ha MaluvHaTa.

Mpearoesop

PaspensT , OnucaHue Ha MawuHama’ B/ roMara Aa ce 3arno3HaeTe C YCTPOMNCTBOTO U KOHTPOSTHUTE MEXaHU3MU.

PaspensT , Cpeda” BM AaBa ykasaHus Kak [a ce crpaBuTe C peLKnMpaHeTo Ha anapaTtypara no 6esonaceH 3a okornHata cpeaa
HaYmH.

Paspenute , O6wa 6ezonacHocm” v, 3dpase u 6ezonacHocm’ 0BsCHSBAT Kak Aa ce Nona3Ba MalunHaTa NoAcurypsiBaiiki Ballarta u
obuiectBeHaTa 6e3onacHoCT.

PasnensT ,, HapbYHUK 3a onepupaHe” BU nomara 3a npaBUHOTO NPUBEXAAHE Ha MaluMHaTa B AeVCTBUE 1 ONEPUPAHETO C HES.
PaspensT , OmecmpaHsieaHe Ha npobnemu’ e NpefHa3HayYeH Aa BU PbKOBOAW KoraTo uMarte npobnem c Ballata MalumHa.
PaspensT , O6cnyxeaHe u noddpbxka® e npeaHa3Ha4eH Aa BU NoMorHe ¢ obliata nogapbxka v o6ernyBaHeTo Ha MaluuHaTa Bu.
PaspensT , MapaHyusa” onucsa NoApoGHO eCTECTBOTO Ha rapaHLMOHHOTO 06CyXBaHe U peaa Ha AenCTBIE Npu 3asBsiBaHe Ha
peknamaumm.

HanbTcTBUA No oTHOLWeHne Ha 06o03Ha4YeHusTa.
TeKkcTbT B TOBa PLKOBOACTBO, KbM KOMTO € Heobxoanmmo fa ce o6bpHe 0co6eHO BHUMaHVE e NoKasaH No CreaHNs HaumnH:

BHUMAHMUE [Mpodykmbm moxe 0a e usnoxeH Ha puck. MawuHama moxe 0a 6b0e rmospedeHa, a sue 0a 6b0eme
= HapaHeH, aKko peda Ha delicmeue He ce U3Mb/IHA8a 0 MPasUIHUS HaYUH.

N7

C A NPEOYNPEXOEHUE ’Kusomsm Ha onepamopa moxe Oa e uanoxeH Ha puck.

NMPEOYMNPEXOEHUE

( NPEOYNPE EHVE [Npedu onepupaHe ¢ MawuHama unu usgbpweaHe Ha mexHu4ecko obcrnyxeaHe BUE )

TP5IBBA A MPOYETETE u U3YYUTE mosa pbkoeoOCmeo.

3HAMTE kak 6e30nacHo Aa Nonasate KOHTPOIHIUTE YPeam Ha MHCTPYMeHTa 1 Kakso Tpsibea fja U3BbpLUNTE 3a GesonacHo obcnyxeaHe.
(NB y6epeTe ce, Ye 3HaeTe Kak Aja U3KMOYMTE MalLvMHaTa NPeav Aa st BKMoysate, B Cryvain Ha TpYAHOCTW.)

BUHATU HoceTe nnu nonssaiite noaxoasiim obopyasaHe 3a 6esonacHa pabota, Heobxoanmo 3a Baluata nuyHa 3awmra. Ako umarte
KAKBUTO W OA E BbINPOCW oTtHocHo GesonacHarta ynotpeba nnu nogapbxka Ha To3u nHeTpymeHt, OBbPHETE CE KbM BALLVA
PBKOBOOUTEN UNN CE CBBLPXETE C: ALTRAD BELLE (O6eanHeHoTo KpancTteo): +44 (0) 1298 84606

CbAabpxaHue

KaK [1a CE MOMN3BA TOBA PBKOBOCTBO ......uvtiutetiuttestatestatestseestssesttesteseseatesestases e et et e et eeteses et es et es et et et eb e e eb e st et eh e et e bt et eb et et s e b ettt et eseenenis 30
TMIPELYTIPEXKOEHVIE ..ottt bbbk b bttt h b h bbbt bt b £ b s bbbt eh et b ettt 30
CBABPIKAHME ...ttt ettt ettt h et ettt ettt es £ o4 e o4 e b £ b e e b e e b £ e bt ekt e et et et b e bbb e b e E ek ek b e b b e b e bt bt ettt ettt 31
OMUCAHME HA MALLIMHATA ...ttt sttt ettt ettt et e st et e et o4 e o4 £ b e eh e eh b e bt e st e st et et e b e 4o eb e b e b e e bt e b b eh et e eh et bbb e b e e bt e bt e st e e et et e et e s 31

TexHu4eckn faHHn
Cpega .
MpeBoaHN pUCYHKK .
OBLLIA BEBOMACHOCT .......vvitteetteeuteete e st eeteessseeseeeat e esseesseeaseesseease e seeesseaseeeaseesseesseeaseease e s e e ss e es s e sseeas e es s e eeem s e e s s e s s e easeeaseeneeenseenaeenneenseesaaanneas
BT a (o= T aTCTc o]y F=Tor o o OSSR
TTPOBEPKM MIPEIAM TIYCK ...ttt ettt ettt ettt et ee st b ekt e b e b et h ettt et et b h et e b et bt et h et b et b ettt ee et et nes
Pep Ha [eicTBUS Npy BKITKOYBAHE U U3KITIOYBaHE.
YkasaHus 3a onepupaHe

OBCNYKBAHE M MOLAPBIKK ...t ittt sttt eteete it ese et e e oo e es £ b e b £ s £ eb £ eb £ e b e e be e b e e he e e e e e as e e e b £ b £ b £ b £ e b e e b e e b e e b e e b e et e b e eb e e b e e b e b e e e e e e e e e e e
TTOCTABAHE HA PEBELIA ...ttt ettt h b sttt ekt h kst e e t et h b s b e h £t e bt £ ek e e bt h et b h b h e b e h £ b eh e red et b £ h s bbb et eh et et n bbbt nes
OTCTPAHABAHE HA MPOBITEMU ......viiiii ittt h b b d e h b bbb bbbttt
TAP@HLIIS ...ttt ettt a ettt b b bbb £ b £ b £ bkt eh £ h e h b e Rt e Rt oot h £ Rt e Rttt et b e b b oL h bt bttt et ettt nas 3

Altrad Belle cu 3anassa npasomo 0a npomersi b Ha 6e3r 0 yeed HUE UU 3a0; 3a makoea.
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ncaHuve Ha MallunHata

NoohMwDn P

8. PwbkoxsaTka 3a ynpaeneHue.
9. Aycnyx.

PbkoxBaTka 3a ynpasneHue Ha ABuratens.

Maney 3a cmykaya.

Pbyka 3a nogaBaHe Ha ropyBO BKITIOYEHO/U3KIIOYEHO.
He3no Ha Bb3gyLWHUS punTbp.

MpeBkntoyBaTen 3a BkIOYBAHE / M3KMIOYBaHe Ha MalLMHaTa.
Koxyx Ha npeaaBaTenHusi peMbk.

Pesepsoap 3a ropusoTo.

10. MbRHWUTEN Ha MOTOpHO Macrio / u3MepsaTen 3a

HWBOTO Ha MacnoTo.

11. KpaH 3a n3to4yBaHe Ha MOTOPHOTO Macro.

12. KpayeH negan.

13. lMpeanasuten 3a peseua.
14. BopeH pesepBoap.

15. Bogay opueHTup.

TexHU4ecKkn faHHU

Mopen Compact X
LnpounHa Ha mawmHaTa (Mm) 515
BucounHa Ha mawmHaTa (Mm) 1019
[ObmKkuHa Ha MawmHaTta (MMm) 771

Mopen Ha pBuratens

XoHga GX 390

Tun Ha gBUratens netpon
MowwHocT Ha ABurartensi (KOH. c.) 13
Terno Ha mawmHara (Kr) 99
CkopocT Ha pe3eLia (060poTH 3a MUH.) 3600
MakcumanHa Abn6oynHa Ha psizaHe (MM) 120
[OunameTbp Ha peseua (MM) 350
Kanauutet Ha BogHusi pe3epBoap (nuTpu) 25

3 OcHa BuGpauums (m/cek2) 35
HuBo Ha wyma (aeunbenn) 110

MoaxoAsium MaTepuanu 3a psizaHe:-

BetoH, acdhant

Cpepna

Be3onacHo usxebprsiHe
@ YkasaHusi 3a 3almTa Ha okonHarta cpega. MalwmHata
cbabpxa LeHHU matepuanu. OTHeceTe 6pakyBaHus
@m@ anapar.

KomnoHeHT ‘ Marepuan
OpbxKa CTomaHa
KOXBaTKa Ha ApbXKaTa lyma
Kopnyc CrtomaHa
OBuraten AnymuHuii
Pa3Hu yactu CrtomaHa, AnymuHuiA, ryma




MpeBoaHU pUCyHKM

A. PucyHka OBopotu.

B. PucyHka OpueHTvp Ha
peseua.

C PucyHka
npeaynpexaeHue.

D. PucyHka Lym

E PwucyHka Hucka
BMGpaLVs Ha pbkaTa
(HAV)

F. PucyHka 3a 6esonacHocT.

. Danger Zone Decal

A - Pucynka O6opotu (19.0.366)
Makcumantute o6opotu Ha peseua ca 3600.

B - PucyHka OpueHTup Ha peseua (154.0.047

PeselbT ce BbPTY MO YaCcoOBHMKOBATA CTperka.

C - PucyHka npeaynpexaenue (19.0.375

MPU CYXO PA3AHE, MPAXBT LLE:-

1. Bnokvipa untpuTe U e AoBene A0 NpexaeBpeMeHHa
HeW3npaBHOCT Ha ABuraTens.

2. 3ambpcu atmocdepara.

3A A NPEAOOTBPATUTE TOBA:-

1. WsnonsgaiTe BoAa 3a HaBnaxHsiBaHe Ha npaxa.
2. Yb6epeTe ce, 4Ye BOOHUSA pe3epBoap € MbleH 1 Ye OpocuTENHATa CUCTEMA € U3NpaBHa.

D - PucyHka Llym (800-99972
HwvBoTO Ha Wwym Ha MawuHaTa no Bpeme Ha AeiicTeue e 114 aeunbena.

E - PucyHka Hucka Bu6pauus Ha pbkara (HAV) (800-99874

MawuHaTa nma nateHtoBaHo B O6eanHeHoTo KpancTBo yCTpoicTBO, KOETo HamansiBa HAV HiBaTa 1 OT CBOSl CTpaHa, ToBa No3BonisiBa
no-AbNro Bpeme Ha ynotpeba 3a pabotHa cecusi.

E - PucyHka 3a 6esonacHocTt (Yact Homep 19.0.373

Mons npoyeTteTte HoceTe 3awutHu HoceTe 3awutHn HoceTe 3awmuthn
Hapb4HUKa 3a obyuwwa Tanu 3a ywm ouuna

onepupaHe

G - Danger Zone Decal (800-99809)

NPEAYNPEXOEHUE Beware of Moving
Parts
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3a Bawa co6cTeeHa 6esonacHocT 1 3a 6esonacHoCTTa Ha Te3un OKOJIO Bac, MOJs MPOYETETE M BHUKHETE A0 Mb/HO pa3bupaHe B
cneaHata uHcopmaums no GesonacHocTTa Ha Tpyaa. OTroBOPHOCT Ha onepaTopa e Aa OCUrypy MbIHO cu pa3bupaHe kak ce onepupa
6esonacHo ¢ ToBa o6opyaBaHe. AKO CTe HECUTYPHU OTHOCHO GesonacHaTa v npasunHa ynotpeba Ha MalunHaTa 3a psasaHe Ha HacTUNKu
KomnakT X, o6bpHeTe ce 3a CbBET KbM HaLLWS pbKOBOAUTEN UK ce cebpxeTe ¢ Altrad Belle.

HenpasurHo usebpweaHama mexHuyecka nodopbxka Moxe 0a ce oKaxe oracHa.
NPEOYIMPE EHUE Trlpoyvememe u Pas6epeme mo3u pa3den npedu da uspbuigame mexHUYECKo 06CIy)eaHe
unu pemorHmu.

» HE Bguraiite mawwuHata ¢ eaHa pbka, MOTbPCETE NMOMOLL nnu nonseaiite noaxoasiuo noaemHo obopyasaHe.

* HE octaBsiite auratens pabotely 1 6e3 Hagsop.

» HE maxaiite unu HepernameHTMpaHoO NonpaesinTe HUKAKBM MOHTMPaHW MO MallvMHaTa NpeanasuTeny, Te ca Tam 3a Ballarta
cobcTBeHa 6e3onacHoCT. BuHaru nposepsiBaiite CbCTOSIHUETO U HAAEXHOCTTA Ha NPEANa3nTENUTE 1 ako ca NoBpeaeHN Unu
nunceatuy, HE N3MON3BANTE MALLVHATA 3A PASAHE HA HACTWIIKM OOKATO npeanasutens He 6bae 3aMeHeH unm
PEMOHTUPaH.

» HE onepupaiite ¢ MalumHaTta 3a psisaaHe Ha HacTunku Komnakt X korato cte 60neH, YyBcTBaTe ce YMOPEH UK CTe Nof, BNusH1e Ha
anKoxor, HapKOTULIM UMK nekapcTaa.

* HE ocTaBaiiTe mawuHata 6e3 Hag3op ¢ paboTeLy MOTop.

«  OFPAXOAWTE pPaboTHOTO MSICTO U APBXKTE BbHLIHM LA Ha 6e30macHo pa3cTosiHue.

* TMA3ETE BCyYKM YacTy OT TANOTO CU Janey OT pe3eLa U BCUYKM OCTaHanu ABWKeLLM ce YacTu.

* HOCETE JlnuHo MpeanasHo O6opyaeane (/1M0) korato onepuparte ¢ Tasun mawumHa. (Bwxre ,3apase u BesonacHocT”).

+  YBEXOABAWTE CE kak 6e30nacHo ce u3kniodsa Tasu MalumHa npean aa s BKINFOUNTE, ako ce HaTbkHeTe Ha TPYAHOCTM.

«  WU3KINIOYBAWTE aeuratens Ha MaluuHaTa npeauv npeHacsiHe, NpeMeCcTBaHe Ha pa3nuMyYHoO MSICTO B paboTHaTa nnowiagka unu 3a
TeXHUYecko oberyxBaHe.

+ TMO3BOMABAWUTE Ha fgBuraTtensi Aa ce oxnaau, 3aLioTo no BpeMe Ha paboTa cTaBa gocTa ropet. MNPEMEXOANTE peseua,
dnaHuuTe 1 pLKOXBATKUTE 3a NOBPEaU NPeAn Aa NoCcTaBsiTe HOB peseL.

+ TMON3BAWNTE camo pesuy, 6enssanm 3a No-BUCOKa CKOPOCT Ha AENCTBUE OT CKOPOCTTa Ha PEKELLMA MEXaHUSBM.

Be3onacHOCT OTHOCHO rOPUBOTO

* HE nywweTe v He NO3BONsiBaiTe HanNM4YMeTo Ha OTKPUTM NNamMbLy B paioHa koraTo npesapexgare.

« HE onepwpaiiTe ¢ NeTponHu ABUraTenu B 3aTBOPEHU NpocTpaHcTea 6e3 gocTaTbyHa BeHTUNaums.

» HE onepwpaiiTe ¢ pesaykaTta B paioHu1, KOUTO MOraT Aa CbAbpXaT 3ananum mMatepuan. VickpuTte oT npoueca Ha psisaHe morart fAa
MPUYUHAT OrbH UK B3PUB.

+  U3KIIOYBAWTE peuratens 1 My nossorieTe a ce oxiaaun Npeau npesapexaaHe.

» [MponsaToTo ropuso Tpsibea HesabasHO Aa Gbae 06e3onaceHo NOCPeAcTBOM NACHK. AKO UMa U3NATO rOPUBO NO APexuTe BU,
CMEHeTe .

« CbxpaHsiBaiiTe ropuBoTo B o6e3onaceH, cneyuarnto HanpaBeH 3a TOBa KOHTENHep, NOCTaBeH Aarney oT HarpsiBaHe Ui U3TOUHULIN
Ha 3anansaHe.

lopugomo e 3ananumo. Moxe da npuyuHU HapaHsI8aHusi U MamepuanHu wemu.

Usknodgalime deuzamersi, 3a2aceme 6CUYKU OMEOPEHU O2HUWA U He ryLweme o epeme
MPEOYNPE EHUE P e Y P

3a 3apexdaHe Ha MawuHama ¢ 20pueo. BuHazu 3abbpcealime 6csika nposisima Karka

20pueo.

BubGpupaHe

YacT ot BuGpaumnTe OT pe3adkarta Ha HacTUIKU Ce NpefaBa Ype3 pbKkoxBaTkaTa KbM pblLETe Ha onepatopa. Pesaykata 3a HacTUnku
Ha Altrad Belle e cneuyuanHo npoekTupaHa 3a HamansiBaHe Ha H1BaTa Ha BUGpauus nNpu pbLeTe/AnaHnTe Ha oneparopa. Hanpasete
crnpaBka CbC crieumduKaumsTa U TeXHUYeckUTe nokasaTeny 3a HuBaTa Ha BUGpaLums 1 BpeMeHaTa Ha nonasaHe (NpenopbyaHuTe
MaKcuManHu AHeBHU nepuoamn Ha usnaraxe). HE npesuwaBaiite MakcuManHuTe nepyoan Ha nonseaHe.

INuuHo MNpeana3Ho OGopyagawe (JIMO)

Tpsab6ea aa ce Hocu noaxoasLo JIMO no Bpeme Ha nonssaHe Ha Tasu MallvHa, HanpPUMep 3aLLUMTHU 04uMIa, PbKaBuLKM, NpeanasuTenu
3a ylum, Macka 3a npax, 1 o6yBku CbC CTOMaHeHa 3aluuTa 3a npbeTute. HoceTe noaxoasio obnekno 3a u3sbpluBaHaTa A4eHOCT.
BbpikeTe gbnrata koca U MaxHeTe BCSKakBU GyKyTa Unu yKpaLLeHusi, KouTo mMoraT fa 6baar npuxeaHaTi oT ABUXKELUTE Cce YacTu Ha
MaluvHara.

Mpax
MpouechbT Ha ps3aHe MOXeE MOHsIKora Aia Bb3Npou3Beae npax, KoWTo Aa € onaceH 3a 3apaBeTo BY. BuHaru HoceTe macka, KosiTo e
noaxoAsila 3a Buaa nosyyasaly ce npax.

Fopuso
He koHcymupaiiTe nnu BaMLLIBaiTe ropyBHU U3NapeHus U n3bsrsaiiTe KOHTaKT C KoxaTta BW. MamuBaiiTe BegHara, ako nonagHe ropuso
BbpXy Bac. AKO NonagHe ropuBo B O4UTE BY, U3NNakHeTe 0BUITHO C BOAA W NOTbPCeTe MeJULIMHCKO 0BCIyXBaHe Bb3MOXHO Haii-CKopo.

EmucuoHHu rasose
He onepupaiiTe ¢ MalumHaTa 3a pssaHe Ha HacTunku KomnakT X B 3aTBOpeHM NpocTpaHcTBa, ybeaeTe ce, Ye paboTHara nnolaaka ce
NpoBETPsiBa AOCTATb4YHO.

A NPEOYNPEXOEHUE Ewmucuume, usnyckaru om mosa o6opydsare 3a CUHO MOKCUYHU U Mozam Oa y6usam!
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MpoBepkn npeau nyck

Mpernen npeau nyck.

CrneoHusT npernea npeay Nyck Ha MaluvHarta Tpsibea Aa 6bae U3BbPLUBAT BCEKU MbT Npeau paboTHa Cecrs UM Npe3 HAKONKo4acoBu
nepuoau Ha nonseaHe, KoeTo Joae Nbpso. Mons, HanpaBeTe cripaBka C pasfena 3a o6ecnyxBaHe Ha MaluvHaTa 3a nogpo6HO
pbkoBOACTBO. AKO Gb3e OTKpUTa HeWU3NpPaBHOCT, pe3aykaTa He 6vBa Aa Gbae nonseaHa JokaTo HenanpaBHOCTTa He Gb/e OTCTpaHeHa.

1. UWatenHo nperneaaiiTe pesadykara 3a HaCTUIKM 3a NpU3HaLK Ha noBpean. MNpoBepeTe HaNUYHUTE KOMMOHEHTU 1 obe3onacerte.
O6bpHeTe cneumnanHo BHUMaH1e KbM NpeanasuTens Ha peseua.

2. Mposepete TpbGONPOBOANTE, CbEANHEHWSITA HA MAPKYUYMTe 3a MbMHUTENWUTE, TaNUTE 3a M3TOYBAHE W BCUYKM Apyrv obnacTu 3a
eBeHTyarHa Teu.

3. [MpoBepeTe HMBOTO Ha MacrioTo Ha ABUraTens 1 HambHeTe NPy HeobXxoaUMOCT.

4. TpoBepeTe HABOTO Ha FOPVUBOTO 3a ABUraTeNs U HaMbIHETE NPKU HEOBXOAUMOCT.

5. [MpoBepeTe 3a T4 Ha rop1BO U MOTOPHO Maco.

BHUMAHME HenpasunHomo mexHu4yecko obcnyxxeaHe Moxe da e onacHo. [Tpoyememe u Pa3bepeme mo3u
= pasdennpedu Oa usebpuieame 6CsKak80 MexXHU4eCKo obcryxeaHe, MOOOPbXKa Ulu PEMOHMU.

MetponeH aBuraten XoHga GX390

TNocT 3a ckopocTTa

1. Y6efete ce, Ye pe3eLbT € HaMbIIHO BAWUHAT B NpeanasunTens nocpeAcTBoM (oBopoTwTe) Ha

KpadHusa negan.

moTopa
2. OTBopeTe TanaTa 3a ropuBOTO KaTo NPEBKIIoYMTE pbyKkaTa 3a ropuBO BKITKOYEHO/
U3KITKOYEHO B Hali-KpaiiHO ASICHO MOMOXeHMe. Ipocentia
3. Ako cTapTuparte gpuratens ot CTyAeHo, NocTaBeTe narneua 3a cMykada Ha | «ranalomykau

BKIMIOYEHO kaTo npemecTuTe pbykaTta 3a CMykada B Haln-nisiBo nonoxexue. Ako
nyckaTe HaHOBO ABWUraTens ot TOMmo, cMykaya o61KHOBEHO He ce n3uckea, obave,
aKo ABMraTensaT e N3cTUHan 0 onpeaernieHo HUBO, MOXE Aa Ce HAamMOXW YacTUYHO
BCMYKBaHe.

4. 3aBbpTeTe pbykaTa 3a MOTOpa BKITHOYEHO/M3KIIOYEHO MO NMOCoKa YacoBHMKOBaTa
cTpernka B no3vuus ,|”.

5. [octaBete gpocena (3ananBaLloTo YCTPOWCTBO) B No3uums 6esneiicTeme kato
npemMecTuTe pbykaTa 3a ynpaeneHue Ha ABuUraTens B Hai-AsiCHO MOMOXEeHVe.

6. YnpaxHeTe cTaburiHa xBaTka Ha KOHTpOSHaTa pbKoxXBaTka C eHa pbka, XBaHeTe oTckavallata cTapTepHa ApbXKka ¢ Apyrata

pbka. MagbpnaiTe ctapTepHaTta ApbxKa [4oKkaTo NoYyBCTBaTe CbMpOTUBATa Ha ABUraTens u crej ToBa ocTaBeTe ctapTepa ja ce

BbpHE.

MorpwkeTe ce Aa He nagbpnaTte cTapTepHaTa Kopfa HanbiHO HaBbH U a AbpraTte ctapTepHaTta ApbXKKa TBbPAE EHEPrUYHO.

8. TloBTOpeTe fokaTo ABUraTens 3apaboTu.

9. BepgHbXx korato ABUraTensiT NnocTeneHHo 3ananu, noctaBeTe pbykaTta 3a cMykada Ha nosuuus U3KIMKOYEHO, kato s npemecTtute
HafsCHO.

10. Ako ABWraTensT He 3ananu crep HSKOIIKO onuTa, crneaBaiTe PbKOBOACTBOTO 3a OTCTPaHsiBaHe Ha npobnemu.

11. 3a pa cnpete ABuratens, BAUrHETE HaNMbIHO pe3ela B NpeanasnuTens My 1 NocTaBeTe pbykata 3a ynpasneHne B no3uuus
6espencteue. OctaBeTe ABuratens 6esgeeH Han-mManko 2 MUHYTU.

12. 3aBbpTeTe pbykaTa Ha ABUraTens BKMOYEHO/M3KMIOYEHO MO NOCcoKa CPeLLy YacoBHMKOBaTa cTpenka B nosvuus ,0”.

13. W3knioyeTe nogaBaHeETO Ha ropuBeo.

JlocT 3a nogasaHe/
CrMpaHe Ha ropueo

~
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Yka3aHus 3a onepupaHe

« [peHacsiHe Ha pe3aykaTa TaM, KbAeTo € Heobxoanma
Axko pesaykaTa TpsibBa Aa 6bae TpaHcnopTMpaHa Ha Apyro MsicTo, ybeaerte ce, Ye peseLia e HanMbNHO BAWUrHaT (NpubpaH) B
npegnasutens u Ye asuratens e uskniodeH. HUKOIA He TpaHcrnopTupaiiTe pe3aykata CbC CrycHaT Hafony peseL Unu ¢ BKITYeH
ABuUraTten, 4opu 1 ako pesaykarta ce MEeCTU Ha KpaTKo pascTosiHue.

MpoBepeTe, Ye nM3xopsiaTta BoAHA krana e 3aTBopeHa, ¥ ako e Taka, HambrHeTe BogHaTta OyTurka ¢ Yucta Boga. 3a ocurypsisaHe
Ha HENpPOMEHNMBA BOAHa CTPYsi, BUHArK ce rpykeTe HUBOTO Ha BoAaTa BbB BogHaTa GyTunka Aa € nocTosiHHO.

AKO Cce 13ron3sa asTomMaTuyHa fnomna (3a nogasaHe Ha cnywa), NpoBepeTe, Ye BoAHATA M3XOAsLLA Krlana e 3aTBopeHa npeau
[la CbeayHWUTE NoAaBaHeTo KbM pe3avkarta. BegHbxk korato nogaBaHeTo € CbeuHEHO, U3Mon3BanTe knanara 3a KOHTPOI BbpXy
BOAHaTa CTPYs U NoAcurypeTe NocTosiHHa CTpyst KbM pesela.

« Llom ca M3BbpPLUEHN NPOBEPKMTE NpeAn NycK Ha ABUraTens, onucaHu B pasaena , MpoBepku npeau nyck’, MoxeTe Aa
cTapTuparte ABurartens

Pe3eubT B TO31 MOMeEHT TpsibBa fja ce BbPTM CbC CKOPOCT Mpu pexum Ha 6e3aericteue. BUHATU npoBepsiBaiiTe peseua 3a
npu3Hauy Ha konebanusi, xnabasocT, BUBGpaLmus unu HeobuyaiiHu WwWymoBe. AKO HELLO OT NPeaXoAHOTO ce cryyBa, HedabaBHO
CrnpeTe MaluMHaTa 1 HanpaBeTe crpaBka C pasfena 3a oTCTpaHsaBaHe Ha npobnemu.

* 3aBbpTeTe Apocena Ha MaKkCUMYM, U3MNon3BanTe KOHTPONHaTa pb4Yka BHUMaTENHO Aa CnycHeTe pe3eLa B NpoLec Ha
psA3aHe 1 Non3BanTe Mapkepa 3a AbNGoYMHA 3a NOCTUraHe Ha XenaHaTta AbN60oYMHa Ha pa3pesa.

Ha pesaukara e 1 e Heo6XoAMMO NEKO ABWKEHVE Hanpea 3a Aa U3BbLPLUM pa3pesa.
CKopoCTTa Ha NpUABMXBaHE Ce onpeaens OT CbCTOAHUETO Ha pa3pa3BaHaTa NoBbLPXHOCT.
HE cToiiTe Ha NUHMSITa Ha pe3eLia 1 NoToKa ropeLyy LWpanHenu no BpeMe Ha psisaHe.
HWUKOTA He notansiiTe psasko peseLia B paspsi3BaHaTta HacTuIka.

Ako pa3psiaBaHaTa HacTuIIka e MHOTO TBbpaa, pesavkaTa e pexe no-6asHo. OnuTaiiTe fa U3BbPLUMTE NMOBEYE OT EAHO MUHaBaHe
no paspesa, ToBa We HaMmann nHade npekomMepHOTO N3HOCBaHe Ha pesela.

HE HacunBaiiTe pe3aykata Hanpes, Thil KaTo TOBa Llie MPUYVHK NoBpeaa Ha peseLa.
HE ce onuTBaiiTe Aa pexeTe KpyBK, 3aLL0TO TOBA LLE NPUYUHN NYKHATUHM OT Hanop Unu gparMeHTaumusa Ha peseua.

« 3a fa cripeTe pesavkara, crieBaiiTe peaa Ha AeiicTBYsS MPU BKITOUYBaHE U U3KIOYBaHe.

O6cnyxBaHe 1 noaapbXKKa

Mopppbkka

MalumHata 3a psisaHe Ha HacTunku ,Komnakt X" Ha Altrad Belle e npoekTupaHa Aa npov3Befe AbMru rogmin pabota 6e3
HewnanpaBHocTu. OBave e BaXHO Aa Ce M3BbPLUBA PEAOBHO NPOCTUTE AENCTBUS Ha NOAAbPXAHE, ONUCaHU B TO3W pasaen.
MpenopbyBa ce, BCUYKN OCHOBHW PEMOHTUW ¥ NopAbpXaHe Aa ce u3BbpluBaT oT ofobpeH ot Altrad Belle Tbproseu. BuHarn
13norn3eanTe opurinHanHu pesepsHu vyactu ot Altrad Belle, Tbi1 KaTo M3NON3BAHETO HA HEWUCTUHCKM PE3EPBHM YacTu MoXe Aa
aHynupa BawaTa rapaHuus. MNpean aa ce n3BbpluBa TEXHUYECKO 06CnyxXBaHe BbPXY MalluHaTa, uskrovete Asuratens. MeTponeH
Aswuraten - paskadete HP xunoto ot ceewta (faeaiya uckpa). Buharu noctaesinte pesaykara Ha paBHa NoBbPXHOCT, 3a Aa mMoraT
n3MepBaTenHUTe Ypeam 3a HMBaTa Ha TEYHOCTUTE Aa OTYMUTaT BEPHM NokasaHus. M3nonseante camo npenopbyaHn mMacna (Bukre
rpacpvkata Ha cnefgallata cTpaHuua).

Mepuop Ha paspaboTBaHe

KoraTo pesaukara ce norsea kaTo HOBa 3a MbpBU MbT, MOTOPHOTO Macro Tpsibea fa Gbae cMeHeHo crea MbpBoHAYaneH nepuos Ha
paspaboTBaHe (BIKTe pbKOBOACTBOTO 3a [ABUraTersi 3a MbIHO onncaHne). OMbBaHETO Ha peMbka TpsibBa Aa Gbae NpoBepsiBaHO
cnep 4 yacoBa pabota. Ako e NoCTaBeH HOB peMbK, [poBepeTe onbHa Ha pembka cnep nbpsuTe 30 MUHYTK ynoTpeba.

Bopew peMbk

MaxHeTe npeanasutens Ha peMbKa U NpoBepeTe PEMBbYHNS OMbH KaTO MPUNOXUTE NEK HAaTUCK C MPBCT BbPXY PeMbKa, HAKbAE

no cpeaata Mexzay 3aBWKBaHETO OT ABWraTens v Banosarta ponka. PeMbkbT TpsibBa Aa ce OTKNOHsBA Ha 4 MM. AKO onbHa Ha
pembka TpsibBa Aa ce Kopurupa, pasxnabete MOHTaXHUTe GONTOBE Ha ABWUraTens 3a Aa Moxe Asuratens aa 6bae npemMecTeH.
Harnacete nonoxeHneTo Ha ABuUraTens kato kopuruparte onbHa 4pes 6onTa 3a onbH Ha NpeAHaTa YacT Ha MalumnHaTa. BegHbx
HarnaceH, 3aterHeTe MOHTaXXHUTe 6onToBe Ha Asuratens u nposBepete peMbYyHUS ONbH OTHOBO. Korato onbHa e npaBuITHO HarmaceH,
npoBepeTe NoApaBHABAHETO Ha BanoaTa porka. AKO NOAPaBHABAHETO e NOLLO, pa3xabeTe KOHYCOBUAHUTE riaHum U NpUroaeTe
BanoBaTa porka Aa e nogpaeHeHa. Korato 6bae nocturHato Aobpo nogpasHsiBaHe, 3aTerHeTe HaHOBO KOHYcoBUAHWTE dhraHum. Han-
Hakpasi noctaBeTe 06paTHO NpeanasnTens Ha peMbka, kato ce ybeauTte, Ye e NocTaBeH NPaBUMHO U NPUMsra CUTYPHO.
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O6cnyxBaHe ¥ noaapbXKa

B0 Gy AR Cnea nbpBUTE MbpBuAT mecey, | 3 meceua / 50 6 meceua /

4 yaca / 20 yaca yaca 100 yaca
MpoBepka Ha H1BOTO v
MoTtopHo macno
CwmsiHa v v
[MpoBepka Ha CbCTOSAHMETO v v
Bb3ayweH ountbp
MouncteaHe / cMsHa v
Ceely MpoBepka / nouncTeaHe v
Pembk OnbH v v v

Macno / Bup ropuBo v konuyecTBo - Bug Ceely

KonuuectBo Kanauuter EnekTtpoagHo
Bug macno Bua ropueo Bupg ceewy
(nMuTBP) (nuTBP) pascTosiHue (MMm)
BM6ES nnmn
MeTtpon XoHaa GX390 S.A.E. 10W 30 1.1 BesonosHo 6.4 BPRGES 0.6-0.7

OTcTpaHsiBaHe Ha WnuHaena

MaxHeTe peMbYHWS NpeanasnTen, pemMmbLuTe, JONHNUS KOHycoBUAEH dnaHel, 1 Bogelvs naned,.

HaknoHete malmHaTa Hasaj 3a AOCTBN [0 Nerepute Ha WwnuHaena.

Harpeiite 6e3rnaBHnTE BUHTOBE Ha narepute

MaxHeTe aBaTa GearnaBHu BUHTa OT CTpaHa Ha peselia v ABaTa 6e3rnaBHM BUHTA Ha 3a[BWXBALLMA narep N MaxHeTe WnuHaena.
MouncreTe 1 3ameHeTe LWINMHAENa kaTo NoApaBHUTE KOMOBO3a Ha peselia ¢ 6e3rnaBHNTE BUHTOBE.

Bkapaiite oTHOBO 6e3rnaBHWTE BUHTOBE B BaTa Kpas M NOACUrypeTe C NokTanT 638 (TedeH cukcaTtop 3a pe3boBaHu CbeUHEHNS)

o, wdE

lNMocTtaBAHe Ha pe3eula

criedsam ykasaHusima 3a rocmassiHe. AKO UMa CbMHEHUe, CebpxXeme ce C 8awiusi pbKkogooumers unu

HenpasunHomo nocmassiHe Ha peseya Moxe 0a Npu4UHU Cepuo3HU HapaHsisaHus. Yoedeme ce, ye ce
BHUMAHUE
c Altrad Belle.

MaxHete HP »wunoTo oT cBeLuTa.

BaurHeTe npegHuuaTa Ha pesela [0 HeWHWSi MakCMyM C KpayHusi nedan.

PaskayeTe 3axpaHBalLus ¢ BoAa TpbGONPOBOA OT NPeAnasuTens Ha peseLa.

MaxHeTe npeanasunTens Ha peseLia kato pasxnabute 6ornta oTcTpaHu u

NOBAWrHeTe NpeanasnTens Harope N HacTpaHu oT peseLa.

MaxHeTe raikarta Ha WwnuHaena (3) 1 ckpenealata wanba (2), nonssaiiku

NpefoCTaBEHUS FagyeH Koy,

6. [posepeTe ckpenpalyata waiba v 3agHWTe Wanbu 3a NoOBPEAW N U3HOCBaHE.

3ameHeTe ako e HeobxoAMMO 1 NocTaBeTe peselia KakTo € U3NOXEHO B KOJoBETE

Ha 6e3onacHocT CALL B7.1, KaHaga SCA n O6eguHeHo kpancteo HMSO Homep 4.

MouncTeTe cnaHela Npeay MOHTUPaHe Ha peseLa.

8. Ybeperte ce Ye cTpernkaTa Ha peseLia Co4M B CblLiaTa Nocoka Ha BbpPTeHe Ha
MHCTpYMeHTa.

9. TlocTaBeTe opurmHaneH pesel Ha Altrad Belle Ha wnuHgena kaTo ce ybeaute ye
pasnonioxXeHNeTo Ha U3aaTUHaTa Ha peseLia CbBNaja ¢ U3aaTnHaTa Ha drnaHeua.

10. MocTaseTe ckpenBallaTa Lwaiiba (2) ¢ NocTaHOBLYHMA WTUET (1) MMHaBa Npes pesevla B 3a4HaTa LWwaitba Ha dnaHeua.

11. MoctaBeTe rankara Ha wnuHaena (3) u 3aterHeTe fobpe.

12. MNocTtaBeTe OTHOBO NpeanasuTens Ha peseua.

13. CbeanHeTe HaHOBO HP XWnoTo KbM cBeLyTa.

14. Cera MaluvHaTa e rotoBa 3a nonssaHe.

pPONE

o

~

3ABEJNEXKA: - Korato AVCKbT € MpoMeHuna, ce rapaHTvpa, TodkaTa 3a oxpaHa Ha BbpTeHE € JOCTaTbyHO CMa3aHu.
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MpuunHa

OTBOpETE KpaHa 3a ropuBoTO.

He nocTbnsa ropueo B Asuratens.
HanbnHeTe pesepsoapa ¢ ropuso.

[Buratensit € U3knyeH. Bkntoyete gsuratens.

Mouucrete, NpoBepeTe 1 CNOXKETE OTHOBO
Jlowo nopaeaHe Ha uckpa.
[BuratensT He 3ananea. cBelyTa.
[lBuratenst e cTyaeH. 3aTBOpETE CMyKaua.

Xonpaa: OTBOpeTe cMykada, HambHO
oTBOpETE CTapTepa, U3gbpnaiite craptepHara
Kopaa 3a Nyck 5 MbTW 1 NoBTOpeTe peaa 3a
cTapTupaHe Ha asuratens.

[BuratensaT e 3agaBeH.

PembuunTe He ca onbHaTU NPaBUITHO. HaterHeTe pembuuTe.

Pe3eubT He ce BbPTU.
PembuuTe ca ckbcaHu. 3ameHeTe pembumTe.

MpoBepeTe CCTOSHUETO Ha NarepuTe Ha

3ameHeTe npu HeoGXOANMOCT.
3a WwnuHaena MeHeTe npu HeoBXOAMMOCT.

[MpoBepeTe NOCTaHOBLYHMSA LLMAT 3a
poBep windy 3ameHeTe NoCTaHOBbYHUS LUMT.

n3HOCBaHe
MpekoMepeH wym, BUGpupaHe unu MpoBepeTe Aanu raiikata Ha WnNuHAena e

P P! yM, pyp: poBep A . 3arterHete npu Heo6xoaUMOCT.
OTKJIOHEHME Ha pe3eua. 3arerHara.

MpoBepeTe CbCTOSHUETO Ha (hriaHeua Ha

3ameHeTe npu Heo6XoANMOCT.
peseua.

MpoBepeTe peseLia 3a NpU3HaLM Ha
nospeau.

BaluaTa HoBa MaluvHa 3a psisaHe Ha HacTurky ot Altrad Belle e nokputa oT rapaHUMOHHO 06cnyXBaHe KbM MbpBOHaYanHus nokynaren
3a nepuog oT eaHa roauHa (12 meceua) oT M3HavanHata Aara Ha 3akynysaHe. apaHumoHHoTo obcnyxsaHe ot Altrad Belle e
NpOeKTMpaHo Aa Npeanasun ot AedekTy B YCTPOICTBOTO, MaTepuanute unu n3paboTBaHeTo Ha NpoaykTa.

3ameHeTe peseLa.

CnepHoTO He ce nokpvBa crnopep rapaHumsita ot Altrad Belle:

1. UWetn, NpuumHEHN OT HENPaBOMEPHO M3Mon3BaHe, 3rnoynoTpeba, unyckaxe, unu NnoaobeH poa LWeTH, NOPoAEHN OT Unu B pesynTat
Ha HenpaBWITHO NpuaraHe Ha UHCTPYKLMUTE 3a criobsiBaHe 1 onepupaHe unu notpebuTencko obenyxeaHe.

2. lMpomeHsiHe, fo6GaBsHe UNy PEMOHTU, U3BBPLLUEHU OT NNLA, OTIIMYHKU OT NepcoHana Ha Altrad Belle nnv HelHK ynbrHOMOLLEHN
CRyXuTenu.

3. TMpeBo3 unu pa3xoau 3a NpeBo3 oT v Ao oT Altrad Belle nnu HelHU YMbNHOMOLLEHU CIYXWUTENU 3a PEMOHTY UNi 06e3LLETEHNS Ha
rapaHLMOHHU UCKOBE, 3a BCSIKa MalLuHa.

4. Martepuanu n/unu pasxoam 3a Tpya 3a 06HOBABaHE, PEMOHT UN 3amMsHa Ha KOMMOHEHTU Nopaau HOPMAasriHO U3HOCBaHe Unn
paskbcBaHe.

CrnenHuTe KOMMOHEHTU He Ca NMOKPUTU OT rapaHLUMOHHOTO oBCryXBaHe:
. BopeLy pembk(Lm)
. Bb3ayweH ountbp Ha gBuratens
. Ceely Ta gsuratens

Altrad Belle n/vnv HelHX yMbIIHOMOLLIEHW CRYXWTENW, NPeACcTaBUTENU, ANPeKTopu, paboTHULM 1nK 3acTpaxoBaTeny Hama a
6bAaT noaBexAaHN Nof OTTOBOPHOCT 3a NPOU3TUYALLM OT UMK APYTU LLETH, 3arybu unv pasxoam BbB Bpbaka C UMK B CIIEACTBYE Ha
HEBBL3MOXHOCTTA [1a Ce Non3Ba MallMHaTa 3a KakeaTto 1 Aa e Len.

FapaHUMOHHM UCKoBe
Bcwuku rapaHLMOHHN UCKOBE 1 NpeTeHLun TpsibBa MbpBo Aa Gbaat otnpassHu kbM Altrad Belle no TenedoHa, upes dakc nnm
MACMEHO.

3a rapaHUMOHHM UCKOBeE:

Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire,

SK17 OEU

England.

Ten: +44 (0)1298 84606 ®dakc : +44 (0)1298 84722 en. nowa: warranty@belle-group.co.uk
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Bedplate Assembly

1 8/8008 Nut M8 1 38
2 4/8006 Washer M8 5 38
3 135.0.019 Cover 1 38
4 718012 Screw M8 x 25 1 38
5 135.0.036 Bracket 1 38
6 7/8011 Screw M8 x 20 2 38
7 14.0.591 Coupling 1 38A
8 140503 Nipple 1 38A
9 15.0.027 Ball Valve 1 38A
10  15.0.101 Washer 1

11 19.1.019 Coupling 3/8" 1

12 135/01900 Pedal —» 82776 1

12 135/02500 Pedal - 82777 1 39
13 7/1004 crew M10 x 35 2 40
14 4/1005 Washer M10 2 4
15  135/01600 Bush 2 42
16  8/10006 Nut M10 2 43
17 71.0.088 Pin 2 44
18  12.0.334 Bearing 2

19 109.0.025 haft 1

20 109.0.026 Plate 1

21  01.5.019 Nut 1

22 8/10003 Nut M10 4

23 4/1003 Washer M10 5

24 .0.. 4

25  135/001 Bedplate —i 15th May 08 1

25A 135/02400 —» 16th May 08 .1

26 4/8003 Washer M8 1

27 135.0.017 Clamp 1

28 4/1005 Washer M10 8

29  8/6001 Nut M6 2

30 3/5010 Guide Joint —» 82776 1

30 3/5047 Rod End - 82777 1

31 135/01700 Rod 1

32 00.0.163 Bolt M4 x 25 1

33 500/06100.............. Grease nipple 1

34 135.0.023 Rod 1

35 19.0.079 pring 1

36  06.5.001 Pin 1/8" x 3/4" 1

37 02.0.058 Screw (Orange Machines)........ — 15th May 08 2

37  02.0.058 Screw (Orange Machines; - 16th May 08 .1

37  02.0.058 Screw (All Other Colours). —»1 15th May 08 .2

37 02.0.058 Screw (All Other Colours) - 16th May 08 .1
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135.0.116 .
135.0.117.
135.0.118.
135.0.119.
135.0.120.
135.0.121.
135/02300S.
135/02300Y ..
135/02300B.
135/02300R.

.Blade Guard - White... . » 16th May 08
01.0.101 Nut M4
135.0.040 Bar
00.0.033 crew M10 x 40
7/10010 Screw M10 x 30
4/1009 Washer M10
7/8008 crew M8 x 16

.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -
.Blade Guard -

Orange
Yellow .
Blue

=™ 15th May 08.
.~ 15th May 08.

Red . ™1 15th May 08.
Green . .7 15th May 08.
Green.. . ™1 15th May 08.
Orange

Yellow . . ¥ 16th May 08
Blu . —» 16th May 08

Red
Green .

. 16th May 08
.+ 16th May 08
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Handle Assembly 2-01

135/01000S. Upper Handle - Orange

17 21.0.216
18 19.0.708

1 1
1 135/01000Y. 1
1 135/010008B. 1
1 135/01000G 1
1 135/01000R 1
2 135/00900S. 1
2 135/00900Y. 1
2 135/00900B 1
2 135/00900G Handle - Red 1
2 135/00900R Handle - Green 1
3 135/00801S. Back Plate - Orange 1
3 135/00801Y. Back Plate - Yellow 1
3 135/00801B Back Plate - Blue 1
3 135/00801G Back Plate - Red. 1
3 135/00801R ............... Back Plate - Green 1
4 135/00700 Frame 1
5 21.0.195 Screw M4 x 8 2
6 7/6011 crew M6 x 10 1
7 4/6005 Washer M6 1
8 4/6001 Washer 1
9 19.0.830 Lever. 1
10 135.0.009 Plate 36" 1
11 70/0233 Switch 36" 1
12 7/8011 crew M8 x 20 5
13 4/8003 Washer M8 5
14 4/8006 Washer M8 5
15 7/8056 crew M8 x 16 2
16 21/0234. Anti Vibration Mount 2

2

2
19 7/6034 Screw M6 x 16 2
20 4/8003 Washer M8 2
21 8/8008 Nut M8 1
22 71/0228......ccovvn Wiring Harness 1
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3-01

Lifting Frame

3-01

©C®NO U A WN

7/6003 Screw M6 x 20
8/10003 Nut M10
8/10006 Nut M10
8/6001 Nut M6
7/10005 Screw M10 x 25
19.0.078 pring

135.0.018 Clamp

135.0.061 Frame

135.0.015 Axle.

500/06100........cc.ccu.ee Grease Nipple

05.0.030 Washer M20
19.0.580 Wheel

21.0.092 Collar

7/8011 Screw M8 x 20
05.3.062 Washer

19.0.581 Wheel 100mm
4/8006 Washer M8
7/8012 crew M8 x 25
4/8003 Washer M8
00.0.042 Bolt M10 x 90
135/02000 Plate

135.0.013 Axle.

40
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Motor & Drive Kit

4-01

©®NO U A WN

8/10006 Nut M10
4/1005 Washer M20
135/01200 Bracket

135/01100 Bedplate

8/10003 Nut M10
02.0.041 crew M10 x 55
135/01300 Plate

7/10025 Screw M10 x 12
21.0.333 Buffer

7/10009 Bolt M10 x 40
06.8.012 Key

7/8056 crew M8 x 16
10.3.000 Pulley

10.9.068 Bush

21/0235 Belt

135/00400 Plate

173/02000.. .Engine Honda GX390 Kit ................. 82955 ...
20/0107 .. .Engine Honda GX390. = 82955
9/10007 Bolt M10 x 40
135/00300S.... .Belt Guard - Orange

135/00300Y. .Belt Guard - Yellow

135/003008, .Belt Guard - Blue

135/00300R .Belt Guard - Red

135/00300G ... .Belt Guard - Green
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22

Water Bottle Kit

5-01

©CONO U A WN

135.0.005 Frame

135/01800 Tray

88.0.033 Pointer Guide.

21.0.108 Clevi

21.0.109 Pin

21.0.110 Clip

7/8012 Screw M8 x 25
4/8003 Washer M8
8/8008 Nut M8
7/8008 Screw M8 x 16
4/8006 Washer M8
135/01500 Spanner 24 x38
87.2.074 Cap

135.0.035 Water Bottle

14.0.589 Hosetail

14.0.590 Coupling

14.0.591 Coupling

14.0.228 Elbow

15.9.025 Water Tap

135.0.025 Pin

14.0.841 Hose

5/0011 eal

6/0196 Adaptor 1/4" x 1/4"
135/01804

718049 Screw. M8 x 20
914/25303 Cable

135.0.145.....ccciie Arbor Shaft Spanner

3/1018 Lynch Pin 4 x45
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ALTRAD Belle Head Office
Sheen, Nr. Buxton
Derbyshire.

SK17 OEU
England

Tel: +44 (0)1298 84606
Fax: +44 (0)1298 84722
email: sales@belle-group.co.uk

www.ALTRAD-Belle.com
www.Belle247.com

No.1 for Light Construction Equipment www.ALTRAD-Belle.com

ALTRAD... Belle... BarOmix... Limex... Richard Fraisse... Plettac

&

COMPACTING... MIXING... CONCRETING... CUTTING... BREAKING... MOVING... WHEELBARROWS...




